zNećemo pogriješiti ako kažemo da je, usprkos 
mođernovtma u smislu izražavanja, Dramonja u bu. 
Zomanućan pisac. pisac koji traga za ovim izgubljenim 
savana, svojevrinom čistoćom ?/vlienja, 
jednostavnoscu. 2 nadasve jedinstvom duha s tijela. U 
Svom je temeljna vnjednos ove zbirke. kao : u nekom 
3 pore spomenuom 
Paajeg Iza 1oga se o 
"premda sije 
'provodni element 
njegovih pripovijest 


(le recenzije Marija Suška) 


=Džamonjina knjiga je mala, ; njegove rećenice kratke. 
između ostalog i zato 440 je njegov jezsčki izraz sadet do. 
eksplozivno. Malim da nijedan nat pisac do sada nije. 
uspeo da \arajevskom gradskom argov da takav 
umctnićk naboj, takvu umetničku sibraciju kakvu mu je 
426 Džamonja. To je govor raje 1 stovremeno govor 
|rudskog bića srećnog ! Jadnog. vrbe jadno nego 
srečnog. živog. onaj govor koji književno kao vrsta 
umetnovu podrazumev? 1 zahteva. Samo ntinski posac 
'ume tako da oblikuje jezik kao ito vajar oblikuje glinu, a 
43 pri tom taj jezik ne bude sstile nego trag ljudskog 
potiojanja = 


(1 recenzije Traka Kulenovića) 


ZDRAV. NA 
KNJIŽICA 


DARIO DŽAMONJA je rođen 1955. 
godine u Szrajevu. Do tada je objave 

Sojigu kratkih prica pod naslovom 
"PRIČE IZ MOJE ULICE u iednnju 
NIŠRO -Oslobođenja= 1979. godine. Živi 
od pisanja u Sarajevu 


DARIO DŽAMONJA 


ZDRAVSTVENA KNJIŽICA 


PRIČE 


SUOR :SVJETLOST., OOUR IZDAVAČKA DJELATNOST, 
SARAJEVO 1985. 


IZ ANAMNEZE 


Goci, koja je držala ruku što je ispisala ove 
redove. 


RE RP OVAEI PAT RAMA TE EI POJEO NE A HETIR AGO E RI STE oo otrat TE a sm lim tona ošta MU PR o other dh 


oteo 


Zare. INEKE TUĐE STVARI 


Prvo je bio svjestan šištanja iz razmrskanog 
nosa preko kojeg mu je sada bio nalijepljen pove- 
lik flaster. Usta su mu bila suva. Obliznuo je usne 
i osjetio slankast okus krvi pomiješane sa slinom 
koja je curila iz jedne nosnice i kvasila mu brkove. 
Još nije znao sanja li sve to. 

Ne mičući se, ne otvarajući oči, pokušao je ŠmI- 
knuti. Oštar bol ga je trgnuo iz tih stanja polujave, 
polusna. 

Onda je čuo zvuke. Nisu to bili zvuci buđenja 
na koje je navikao: kloparanje tramvaja, paljenje 
atttomobilskih motora u dvorištu, kuckanje portpeti- 
ca žene koja je stanovala iznad njega dok silazi niz 
stepenice, zvuci otključavanja i zaključavanja vrata 
u stanu pored njegovog, djeca sa svojim sanjivim 
glasovima dok ih otac vodi u obdanište. .. 

U jednom kratkom, vrlo kratkom (trenutku mo- 
gao je da čuje tišinu, a onda đivđanje vrabaca, pa 
neugodno, gadno graktanje vrana... Čuo je škripa- 
nje krevetskih opruga, potom prskanje vode, nečije 
hroptavo disanje... 

S naporom je otvorio krmeljavo oko. Vidio je red 
bolničkih kreveta. Na nekim krevetima su sjedih 


ljudi u pidžamama i gledali ga. Ne pomjerajući gla- 


vu svrnuo je pogled prema uglu gdje je stajao čo- 
vjek u plavoj pidžami koji se brijao neobičnom spo- 
rim pokretima. Nakon svakog poteza britvice nagi- 
njao se prema ogledalu iznad umdivaonika i pažlji- 
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vo proučavao trag koji je ostavila britvica m. nasa- 
punjanoj bradi... 

U krevetu pored njegovog, ležao je starac nes- 
tvarno bijele, guste kose i ogromnih čupavih biko- 
va. (Ovako izgleda Bog, pomislio je.) 

Zatvorio je oko. ,Sanjam. Glupost. Opet jedan 
od mojih glupih snova. Zašto nikad ne sanjam kao 
i svi ostali ljudi: da letim, da padam, da bježim, tr- 
čim, a ne mogu se pomaknuti s mjesta, da jebem.. .x 

Pružio je ruku u pravcu gdje je trebalo, m o- 
ralo da bude stolica i na njoj pepeljara, kutija 
cigareta i šibica. Dodirnuo je prazno. Pokušao je 
opet i zagrabio ništa. 

Kad je malo odigao glavu i otvorio oba oka, 
starac je sada sjedio i gledao ga svijetloplavim oči- 
ma. Brkovi su. se micali i čuo je: 

sl oti si loše spav'o. Ustaj'o si u neko doba noći, 
izlazio -u hodnik, pušio. . .c 

Brkovi su se sada okrenuli prema nekom tre- 
ćem i više ih nije vidio, ali je čuo: 

vJa ne mogu, djeco, da spavam otkako sam 
doš'o. Džaba sti lijekovi što mi ih daju. Ne mogu, 
pa ne Mogu. ; 

Lice prekriveno pjenom je svrnulo pogled s og- 
ledala i ukazala se tamna rupa usta koja je, kroz 
nekakav smijeh, ispljunula: 

vTreba tebi, čeča, nešto mlado. Da te izmori... 
Spav'o bi ti k'o zaklan.e 


Opet je pomislio: +Bože, kakve gluposti! Jebe 
se meni i za onog što se brije i za čiču i za to što 
on ne može spavati... Sada ću se okrenuti na dru- 
gu stranu. Nema nikakvog sijedog čiče, nema brko- 
va, nema ;pjene, ogledala... Sad ću sanjati Maju! 
Kad smo već kod Maje — kako li smo se rastali 
sinoć? Otpratio je do kuće? Ili na tramvaj? Nije, 
nije... To je bilo prekjuče. .. U ponedjeljak... Nije 
u ponedjeljak. Nije nikako mogao biti ponedjeljak... 
U stvari, koji je danas dan? Znam: počeo sam piti 
vinjak s Lokom! Onda je došla standardna ekipa: 
Mufe, dosadni Krljo, još dosadniji Dževad, idiot 


MO TTOZA PETORO. SARAEVO? 


Game TW TE 


=; 
Kaee 


Li. 


peć OTMU ASD I ratna mornarima 


ara JER SAEE en a irne = + Krete 


A LT PTT TJIME ITATT EK MIN 


Zare... Uvijek iste, glupe, odvratne priče... Bože, 
šta ja imam s tim ljudima? Išao sam onda u kafa- 
nu +SAHANk. Sam sjedio. Pričao s konobarima. Ona 
fuksica nije došla, a rekla je sigurno doći. Ma, jebo 
nju! Ali gdje sam se ponovo našao sa Zaretom i os- 
talim? Taksijem smo otišli do. Zaretove kuće. Mufe 
je navalio da mu se u neko doba noći pravi lukmi- 
ra. Ja sam htio da napravim lukmiru. .. Zare nije 
dao... Stalno je nešto ponavljao: sNisam ja vesla 
sis'o.x Idiot-Zare je onda probudio ženu ii natjerao 
je da napravi lukmiru... I kafu. Jesam li tada oti- 
šao? S kim sam otišao. Nemam pojma ni gdje Za- 
re stanuje. Ma, baš me briga! Sjetiću se sutra sve- 
ga. (Sad ću spavati i sanjati Maju. Sanjaću je s 
onom 'smiješnom kapom na glavi. Ona indijska košu- 
lja na njoj: kad se nagne — vide joj se sise. Kapa 
joj je pala na oči... Vidjeli su se samo zabi kako 
blješte u mraku. Ja sam stao u lokvu i opsovao. 
Ona se onda još više smijala i zubi su joj još više 
sijali. . .x 


Neko ga je tapšao po ramenu i govorio: 

vHajde Dario. Trebaš izvaditi krv. Bogami, do- 
bro si se udario. Treba da ti dam i penicilin. Jesi li 
ikada ranije primao penicilin ?x 

Odmahnuo je glavomii htio da kaže: Pusti me, 
ako boga znaš! Pusti da još malo dremnem. . .x, a 
onda je postao svjestan da iznad njega stoji bolni- 
čarka. Smiješila se, imala naočale, velike, lijepe zu- 
be. Nije sanjao. Bio: je u bolnici. Tu su bili kreveti 
i umivaonik s ogledalom, 'teško je disao kroz nate- 
čeni nos... Sijedi starac je sad. sjedio na stolici kod 
prozora i govorio jednom čovjeku koji je ležao u 
krevetu i primaa infuziju: 

2... rek'o sam ja doktoru. Rek'o sam ja njemu 
da sam i ranije prim'o ove ljekove — pa ništa. Naj- 
bolje mi je bilo od onijeh ljekova, onijeh, onijeh... 
Kako se ono, vragovi, zovu? Im'o sam neđe zapisa- 
no. Ne znam đe sam sad to zaturio. Nije lako ni 
sjetiti se svega. Ehej, godine su to! Sad, u oktobru, 
će imi biti sedamdesetšest! Ja, ja, moj brate!le 
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Bolničanka se nasmiješila i bio joj je zahvalan 
na tom smiješku jer ga je podsjetio na nešto lijepo, 
toplo, sigurno, nešto. što mu je sad nedostajalo i 
malo je trebalo da kaže: sVolim te. Volim; kako. se 
smiješle : ; ; Sa Siru 1 

sNišta ne mani: Napravićemo test. Ti se ništa ne 
boj. Ovo su glukoza i vitamini. . .x Spretno je zabo- 
la injekciju u venu i skinula gumenu traku kojom 
mu je bila stegla mišicu, 2... sad opusti ruku. Ta- 
ko! Dobro je takol!le G pa annue 

"Kada je izašla pokušao je da sabere sve što se 
događalo prethodnih sati. Mogao je pohvatati samo 
komadiće neke cjeline. Bila je tu neka cjelina. Sve 
ovo je moralo imati neki smisao, svoje tako i tako 
i ozato i zatox, ali cjelina se gubila, a u razbijenom 
ogledalu se odražavalo: z9E 

Coca-Cola... Rađovan. .. oprao jučer (ili prek- 
jučer?) onu narandžastu košulju i još vlažnu je obu- 
kao... tražio je Aleksandrijski kvartet... bila je 
i neka knjiga o suđenju u Niimnibergu. .. zaboravio je 
otići u Istru' i dati konobaru onih šest hiljada što 
je dužan... dali su mu da pije neke jajaste pilule... 
Mosto je tražio da savije jednu cigaretu... ,SAM- 
SON' duhan... jeo je kruh s medom i puterom. . .a 

Sve je bilo tu: trebalo je naći samo neki red. 
Znao je da treba da spoji sve to u nešto što bi... 
Što bi na nešto ličilo. 

Morao bi to uraditi što prije, ali sada se osje- 
ćao tako umoran (ne pospan), jako umoran: kao 
onda kad se jedno jutro vraćao od Majine kuće i 
kada je dan bio prekrasan, sunčan, sve ono lišće i 
behar kestena na Vilsonovom šetalištu i on je htio 
da sjedne na klupu i zapali cigaretu, ali nije smio 
jer se bojao da će zaspati, jer je bio jako umoran... 


Neki čovjek s francuskom kapom na glavi, u 
pidžami, mu se smiješio i namigivao kao da njih 
dvoje imaju neku zajedničku tajnu: 

Kako je, brko?a 
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EK za NER (Ada U UPERI RE POE AK Moji SE NNO SEE METNE), SP ET rm 


RE EEOE SI SLE a keniai LSK LAKA AI KRILA DIE STAR SO MRJIGE JD SI pe 
gi rae PE MIRIU PETA SRELI ORRIKRMNA Zeo s84 Arno au 


Nije odgovorio. Da. bi izbjegao dalja pitanja 
uzeo je neki.časopis s bolničkog ormanića, nasumce 
ga otvorio i počeo da čita: i 

9... Samo sitnica. Kažem vam da je to samo 
ogrebotina;x govorio je gospodin Beavenbrook, dok 
nam je ispred nosa mahao nespretno zamolanim ka- 
žiprstom. vInteresantno je, međutim, kako je do 
toga došlo i ja bih vam ispričao sve to, ali vas una- 
prijed upozoravam da morate saslušati priču od sa- 
mog početka kako biste mogli da shvatite kako sam 
se ja u tom trenutku osjećao i da biste, na kraju 
mog. pripovijedanja, mogli da donesete određeni 
sud.e 

Mi smo na to samo klimnuli glavom u znak 
potvrde da se slažemo s tim. 

Gospodin Beavenbrook se udobnije smjestio u 
naslonjaču, otočio gutljaj portoa i započeo: yKako 
sami znate, moja sluškinja je Portugalka, pa, iako 
je već na Ostrvu dvađeset godina, od kojih osam- 
naest u mojoj službi, njeno znanje engleskog jezi- 
ka je, najblaže rečeno, bijedno, ali zato svi koje 
sam imao čast da pozovem na večeru u svojoj kući, 
za njeno kuhanje nalaze same komplimente. . .x 

Zaspao je. Prolazili su sati, dani, mjeseci, godi- 
ne... Prolazilo je vrijeme. : 

Budio se, jeo, pušio, prao zube, tuširao se, na- 
mještao krevetnu posteljinu i iz sekunde u sekundu 
gubio nadu da će ikad pravilno sastaviti krhotine 
ogledala ili da će se ono samo od sebe (nekako) sa- 
staviti. 

Svake noći su nestajali neki dijelovi. Nekad 
manji, nekad veći, nekad i po nekoliko komada od- 
jednom. Ostao je samo jedan uzani komadić, oštar 
kao nož, zloban i prijeteći i pokazivao je samo jed- 
nu stranicu nekog teksta koja je počinjala: samo 
sitnica., a završavala se: ... same komplimente. 


A između toga je bilo sve. Sve što se do tada 
desilo. Sve se zgusnulo u taj uzani, svijetli komadić 
svijesti i on se s tim pomirio. 
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Ponekad, naročito noću, za punog mjeseca, a i 
kad bi vjetar donio miris lipa, znao je da mu treba, 
da mu nedostaje još samo nešto, nešto malo, možda 
i najobičniji zarez, tačka ili crtica... a onda bi sve 
krenulo, listovi bi se okrenuli do ikraja, još dalje... 

Tada je izlazio na prozor, pa svu noć pušio i 
čekao nekog ko će doći da dopiše; taj znak, da okre- 
ne stranicu. ; 

'Niko nije dolazio, a izjutra bi ga pitali: 

vKako je jutros, brko?a 

Nije odgovarao. Okretao je glavu i čitao: ce... Mi 
smo na to samo klimnuli glavom u znak potvrde. 
Gospodin Beavenbrook se udobnije smjestio. . .x 
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:: GOLUB U GLAVI 


Svijet je pun ljudi koji govore sami sa sobom, 
hodaju ulicom 'i do beskonačnosti pjevaju refren ne- 
ke pjesme, oglašavaju propast svijeta, dolazak boga 
na Zemlju, psuju državu, krevelje se i bekelje na 
prolaznike i svi su navikli na njih, pa samo odma- 
hnu rukom i kažu: 


= xIma "ticu u glavi! 


vI'Ticu u glavie ako ćemo biti precizniji, jed- 
nog. goluba u glavi, imao je i D., ali to niko nije 
znao. 

D. je bio poznat i cijenjen novinar, omiljen ka- 
ko u muškom, tako i u ženskom društvu, veseo, Za- 
bavan i duhovit; na poslu: agilan i žustar, odlučan 
i oštar (kad zatreba), uspješan i prodoran, obrazo- 
van i inteligentan i šta sve ne. 

Da ova priča nije užasna i istinita — bila bi 
smiješna, da se D. nije bojao nesbvatanja, otvore- 
nog podsmijeha, pa čak i prezira i da je nekom po- 
vjerio svoj problem (koji se vremenom pretvorio u 
moru), da se. izjadao nekom, možda sve ovo ne bi 
završilo onako kako se završilo. 


Evo, šta bi, da se povjerio nekom psihoanaliti- 
čaru, na primjer, ispričao D.: 

da je kao i svi dječaci gađao golubove iz prać- 

ke i vazdušne puške; nije ih nikada ni volio ni mr- 
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zio, a kasnije ih više nije ni primjećivao. Kad se tek 
zaposlio, smetalo mu je njihovo gugutanje, greba- 
nje po porozorskom plehu, dok se on još borio za 
koji minut sna, ali i na to se vremenom navikao. 

Jedine neprijatne asocijacije koje su golubovi 
kod njega stvarali, bile su kič-razglednice szaljublje- 
niha parova okruženih golubovima ik fotografije 
po izlozima provincijskih fotografskih radnji gdje 
se iznad glave mladenaca (užasno retuširanih), ble- 
sastih pogleda i narumenjenih obraza i usnica, u 
iscrtanom srcu, ljubio par bijelih golubova; zatim: 
ružičaste, dlakave i duste noge njemačkih turista u 
šorcevima koji se, natovareni kamerama i foto-apa- 
ratima, svinjski nespretno šepure okruženi jatima 
golubova na Stradunu ili Baš-čaršiji. 

Jeste, pio je. Kao i sve njegove kolege. Takva 
je priroda tog njegovog posla. 

Da li je tog jutra bio pijan ili mamuran? Ne, 
ne sjeća se. Sjedio je za stolom, pio kafu, redigo- 
vao jedan tekst kojim i nije bio nezadovoljan, kada 
se iz kuhinje začula lupa. Trgnuo se, pojurio u ku- 
hinju i tamo našao goluba koji se divlje zalijetao 
i udarao u prozorsko staklo. Bio se uvukao kroz 
prozorče u kupatilu i sada nije mogao naći izlaz. 

Opsovao je nešto jer ga je glupi golub preki- 
nuo u poslu, otvorio prozorska krila, ali je golub, 
zahvaćen panikom, i dalje udarao u zidove i stvari 
okolo i soba je bila puna perja. Na kraju, jedva, 
već 'iznerviran tom blesavom situacijom, uhvatio je 
goluba i u tom trenutku osjetio neobjašnjivu mrž- 
nju i jednostavno mu zakrenuo vrat. Osjetio je ka- 
ko je tijekom prošao drhtaj, a onda je mlitavo klo- 
nulo. 

"Bacio je s gađenjem goluba kroz prozor u dvo- 
rište i čuo mukli udarac kad je pao na krov nekog 
automobila, otišao u kupatilo, oprao ruke i vratio 
se redigovanju teksta. 

Sutra se tog događaja sjetio tek kada je ugle- 
dao perje razasuto po kuhinjskom podu. Tada mu 
je pogled pao na prozor i vidio je desetak golubova 
poredanih na prozorskoj dasci. Nepomični i bezgla- 
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sni. Ispred njih je stajao isti onaj golub kojem je 
jučer zakovrnuo vrat. Iste veličine, nadutih prsiju, 
s karakterističnom ćubom na glavi. 

Poslije nekoliko dana, probudio se u praskozo- 
rje i prvo što je ugledao bili su golubovi poredani 
na prozoru, a silueta s perjanom krunom se jasno 
ocrtavala naspram crvenkastog neba. 

Sišao je u bife u prizemlju, naručio vinjak i 
kafu i počeo listati novine tražeći svoj tekst koji 
je jučer predao. Šum listanja tih stranica ga pod- 
sjeti na lepet golubijih krila, pred oči mu izađe 
silueta onog goluba naspram krvavog neba, a novi- 
ne mu klonuše u rukama isto onako mlitavo kao i 
tijelo onog prokletog goluba. Pomislio je: 

vPremorio (sam se radeći! A i prepio sam zad- 
njih danax, priznao je samom sebi. sMa nek' ide 
sve u kurac... Uzeću bolovanje da se k'o čovjek 
ispavam.a 


Sedmicu dana je proveo kod prijatelja na Jaho- 
rini pomažući mu pri gradnji vikendice, a od golu- 
bova, naravno, nije bilo ni traga. 

Kad se (odmoran) vratio u Sarajevo, prije spa- 
vanja je zadovoljno pomislio: Ma, kakvi golubovi!e 
i istog trenutka. pokvario raspoloženje tim što je 
samo i pomislio na njih. 

Loše je spavao te noći. U 'stvari, više se prevr- 
tao po krevetu očekujući svitanje i... Zaspao je tek 
pred zoru. Probudio se kasno. Kroz prozor se plavi- 
lo nebo i obećavalo lijep dan. 

Međutim, sutradan, uz jedan teški mamurluk, 
na prozoru ga je čekao i onaj njegov golub sa svo- 
jom svitom. Poletio je prema prozoru i otvorio ga, 
a golubovi su nekako nevoljko prhnuli uzrak. Tek 
što je zatvorio prozor, ponovo su billi tu... 

Iz dana u dan je bivalo sve gore. Svaki pogled 
na golubove ga je užasavao i ulazio bi u prvu kafa- 
nu tražeći spas u gomili. Na svaki šum iza svojih 
leđa se preplašeno trzao jer bi mu se činio kao le- 
pet krila, iz svake sjenke, kamufliran svojim sivi- 
lom, vrebao ga je njegov golub i on je dršćući cije- 
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lim tijelom bježao u neki zatvoren, osvijetljen pro- 
stor. .. 

Pio je, da, pio je više nego obično. Jedino je ta- 
ko mogao zaspati... 


Završio je pod točkovima nekog automobila pri- 
likom snepažljivog prelaska uliceex i sve se završilo 
objavljivanjem njegove slike u crnom okviru (Slika 
iz studentskih dana: lice prilično mršavo, ni traga 
podbulosti, pogled jasan, oštar i pomalo uzazivač- 
ki, a usta iskrivljena u podsmješljivom osmijehu.) 
na drugoj strani lista u kojem je radio. 


Slijedio je i aprigodane tekst jednog kolege koji 
ga je najviše mrzio i koji mu je za života poturao 
cjepanice pod noge u svakoj mogućoj prilici. (Sad 
je pisao o nikad prežaljenome i o. nenadoknadi- 
vom gubitku za radni kolektiva, sbeskrajnoj zahval- 
nostix, sneutješnim (kolegama i kolegicamac, oži- 
vom sjećanju.) 


Sahrani na Novom gradskom groblju prisustvo- 
valo je, kako to i priliči, mnoštvo poznattog svije- 
ta iz javnog i kulturnog života, bili su pleh-muzika 
i sPosmrtni maršk, bezbrojni vijenci, mnogo suza, 
crnih odijela i kravata, a da ova priča što sam je is- 
pričao nije sušta istina nego proizvod moje mašte, 
završio bih je tako što bih rekao kako je u trenutku 
spuštanja kovčega u grob, iz rake izletio veliki, sivi 
golub s pernatom krunom na glavi, da je baš u 
onom istom trenutku kada je prva gruda zemlje 
muklo udarila o poklopac kovčega, jedan oblak za- 
klonio sunce, a imao je oblik goluba... 


Ovako, od svega toga ne bi ništa. 
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MOJ DJED 


Danas sam ostao sam. Umro mi je djed. U stva- 
ri, umro je prije sedam dana, ali tek danas sam do- 
bio vobavijesta iz bolnice, da je umro i kako je um- 
ro i zašto je umro. Kao da me to interesuje i kao 
da to nešto mijenja. 

Poslali su mi lijepo obavještenje: sve je preciz- 


no i tačno napisano. Po njima: sve je u najboljem 


redu! 
sBolesnik se po drugi put rađi istih tegoba liječi 
u ovoj ustanovi, a prethodni put je verificiran bron- 
hitis spatičkog tipa, ventilatorna insufijencija, a 
ranije je takođe radi istih tegoba liječen na inter- 
nim klinikama u Sarajevu, ali su tegobe skoro stal- 
no perzistirale, tj. th. nije imala efekta na tego- 
be koje bolesnik navođi. Prilikom prošlog liječe- 
nja predloženo je klimatsko liječenje na moru, ali 
bolesnik nije upućivan, pa je ponovno rađi istih 
tegoba zatražio prijem. U toku daljeg liječenja 
skoro iste tegobe, na sve terapije sa bronhođilata- 
torima, antibioticima, karđiotonicima stanje bez 
promjene, objektivno nije imao znake: kardijalde- 
kompezacije, ali su  astamatične forme tegobe 
stalno prisutne uz stalnu dđisponiju maročito pri 
naporu, pojačan kašalj. SE je stalno visoka. Preg- 
ledni snimak pluća je pokazao u odnosu na pret- 
hodni pri ranijem boravku isto stanje. Pored ovih 
tegoba bolesnik se žalio na tegobe od strane pro- 
state, učestalu bol, na mokrenje itd. Bolesnik je 
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nakon dva dana lakih diaričnih tegoba, naglo exi- 
tirao, najvjerovatnije se radilo prema kliničkoj sli- 
ci o infarktu miokarđa, jer je exitirao naglo, u ro- 
ku nekoliko minuta sa tegobama koje su karakte- 
ristične za ovakvu smrt. tj. infarkcije miokarda, 
a i što je moguće očekivati obzirom na dosađaš- 
nji tok bolesti, kao i na dob bolesnika.e 


Slijede potpisi dvojice ljekara. 
Nigdje ne piše da sam ja sada ostao potpuno sam. 


I 


Kažem, djeda sam sahranio prije pet dana. Po 
svim propisima. Čak sa tri popa. Da je mogao da vi- 
di tu lakrdiju vjerovatno bi ga srce po drugi put iz- 
dalo pri pomisli da ta tri lešinara za dva minuta uze- 
še dvjesto hiljada. Njegovih para. 

Davno je on prestao vjerovati u boga, sreću, Za- 
dovoljstvo, sinove, unuke, prijatelje, ženu, klupu u 
parku, jutarnju kafu i novine, rakijicu ili malo vino 
kod sLOVCAkx, sKinotekuca u kojoj je gledao američ- 
ke melodrame i grcao u suzama, kao da to što se 
dešavalo na ekranu nije samo mrazvodnjena verzija 
njegovog vlastitog života kojeg je bez suza priveo 
kraju. 

Prestao je vjerovati u boga jer to mu je nalago 
njegov racionalni, preferansaški duh po kojem je 
ostao legenda u gradu, doduše, među starijim ljudi- 
ma koji već blape; sreće nije nikad ni imao u životu 
kao ni u kartama (jer nije bio i nije htio da bude 
kockar, što podrazumijeva i pokvarenost, poblepu, 
vjerovanje u boga, sreću...) |! 

Zadovoljstvo se izgubilo s godinama, sinovi su 
ga iznevjerili: sva četvorica su se ubila, a jedini 
unuk je i sam na najboljem putu da to učini. Žena 
se razboljela i nakon smrti trećeg sina se propila, 
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en re DUŽ brzo PJEVATI SREO ZETA 1, 


NAGKU 


MES RE ET ZEO 


KA JIIE POR ST EZ REMJEČNA 


zapustila kuću, pala u bezgraničnu apatiju u koju je 
htjela uvući i njega. To joj nikad nije pošlo za ru- 
kom jer on o njima nikad nije govorio kao o mrtvi- 
ma što se govori, nego kao o ljudima koji su jedhom 
napravili grešku u životu, odigrali pogrešnu kartu, 
pali na kontri; i oni rijetki prijatelji koji su mu os- 
tali, kao da su se bojali njegove starosti, kao ogle- 
dala, izgužvanog mantila, progorjelih najlon-košu- 
lja, prljavih maramica i njegove ludačke vjere da 
ne smije i ne može umrijeti dok od mene ne napra- 
vi čovjeka. 


Tako smo živjeli: on je imao mene, ja njega. Na 
kraju me je prevario. On se izvukao. Ja sam ostao 
sam. 


JI 


Bilo nam je interesantno dok smo živjeli zajed- 
no. Ja sam se trudio da mu ukradem pare, a on se 
trudio da ih što bolje sakrije: Na kraju, ja bih mu 
ih obično ukrao, odlazio u kafanu, napijao se do be- 
svijesti, vraćao se kući i njega optuživao da je on 
kmiv što ja pijem, da u meni kola njegova zla krv, 
da ja ne mogu ništa protiv toga. On me je gledao i 
mahao glavom. 


Tako sam mu davao materijal za razmišljanje 
i mogućnost da nečim ispuni svoje besmisleno vri- 
jeme. 


Djed je bio lake ruke što se tiče para samo u 
nekim slučajevima. Kada bi mi zatrebalo para, re- 
cimo, za farmerke ili cipele, otišao bih kod njega i 
zamolio ga. Tada bi nastajalo beskrajno natezanje. 
(Njemu nije išlo u glavu kako neko može dati pe- 
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deset hiljada za cipele koje će nositi tri mjeseca, 
kad je on svoje platio pet hiljada, a evo, nosi ih već 
osmu godinu. Farmerke je smatrao nečim nepristoj- 
nim.) Tu je bio uporan i koliko god sam molio, 
preklinjao, obećavao, prijetio, dobivao glumljene, 
a na kraju i prave histerične napade, nije pomagalo. 
On je ostajao tvrd. 

Tek, jedan dan izgubih dobru lovu na karta- 
ma. Kako nisam imao da platim odmah, založih 
gramofon. Sav očajan sam otišao kod djeda, jedi- 
nog čovjeka koji bi me mogao izvući iz bule. Prek- 
linjao sam ga da mi da para. On je pitao za šta mi 
trebaju. Kako mu nisam spominjao ni farmerke ni 
cipele ni košulje, on je bio uporan i insistirao da 
mu kažem za šta su mi potrebne pare, pa će mi ih 
tek onda dati. Već potpuno iznerviran, dreknuo 
sam: sZijanio sam na 'kartama!e ! 

"On se nimalo nije zbunio (kao što sam to ja 
očekivao) već mi je odmah postavio slijedeće pita- 
nje: : 

vŠta si igrao?xa 

Tu se meni upališe lampice i ja, iako sam izgu- 
bio na pokeru, slagah da sam igrao preferans. 

Po koliko poen?, pitao je dalje. 

Tri banke,x odgovorih. 

vyKoliko partija?xa 

sPetla ' 

" On me sumnjičavo gledao: 

yOd koliko ste igrali partiju?x 

Od sto,x odgovorih. ' 

On onda zatvori oči i poče nešto računati u se- 
bi, a onda klimnu glavom, izvadi novčanik i dade 
mi pare i sasvim mirno reče: 

Pa, da! Kad čovjeka stane karta, može toliko 
izgubiti. 

Još mi je održao govor kako ne treba ni da ig- 
ram kad ne znam i sve u tom smislu. Na kyaju iz- 
vadi špil karata iz lađice i još mi pokaza neke fine- 
se u igri. Ostade zamišljen miješajući karte, a ja 
požurih da podignpem gramofon. 
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ŠT ET TO IZAZVANE LTD IT ar ka 


Kasnije sam taj sfole s kartama koristio kad 
god bi mi zatrebalo para. Uvijek se dešavalo isto. 
Nakon kraćeg ispitivanja, vadio je novčanik i davao 
mi onoliko koliko sam tražio. 

Drugi način da mu 'iskamčim pare sam tako- 
đe slučajno otkrio. Jednom mu zatražim lovu i već 
se spremih da mu do najsitnijih detalja ispričam iiz- 
mišljenu partiju kad me on iz čista mira upita: 

vDa ti, mali, nisi nešto zabrljavio s curom?e 

U prvi mah mi ne bi jasno šta on pod onim sza- 
brljaviox misli i počeh grozničavo razmišljati šta 
da mu odgovorim. On tu moju šutnju protumači kao 
znak potvrde i kajanja, pa blago reče: 

yDobro, de. Svakom to može da se desi. Ali, pazi 
ubuduće. Zar ne znaš sine da ima načina i sredstava 
da ne dođe do toga?e 

Tek tada shvatih da on misli da mu itražim pa- 
re za pobačaj i dođe mi da prasnem u smijeh. Dobio 
sam pare, a i kasnije sam ih uvijek dobijao kad god 
bih sjzabrljaviox. Klimao je glavom sa nekim vese- 
lim prekorijevanjem i laćao se novčanika. 

Možda je tada razmišljao o svoljoj gladnoj mla- 
dosti, još gladnijim studentskim danima u Beču, 
ratovima, neprestanom seljakanju, brizi da porodi- 
ci obezbijedi kruh i krov nad glavom, školu... Mo- 
žda mu je bilo drago što njegov unuk, kao što to 
stariji ljudi kažu, tjera kerac... 

Ja jedno znam: da sam uistinu imao onoliko 
ljubavnih doživljaja koliko sam puta od njega dobio 
pare za izmišljene abortuse — važio bih k'o švaler 
prvog reda. 


III 


Djed je, po vlastitom priznanju, pio od dvade- 
sete godine. Doduše, opituživao je rat kao uzrok to- 
me jer, veli, teško bi živu glavu izvukao sa Karpata 
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da nije bilo ruma. Smrznuo bi se, kaže. Ne bih baš 
rekao da je sve bilo tako — elem neise... 

Pio je punih šezdeset godina bez prestanka, ne 
računajući vrijeme provedeno po bolnicama, pa se 
za njega opet ne može reći da je bio pijanac. Ja ga 

ikada nisam vidio pijanog. Znao je biti, ono šio 
se kaže, scvrcnuta, ali nikada pijan. Imao je svoju 
mjeru, a ona je bila najviše litar vina i porcija prže- 
nih srđela ili tri deca rakije i deset deka sira. A, 
evo, kako se desilo da je prestao piti: 

Jednog dana ga vidjeh kako ide prema kući u 
onom stanju koje sam opisao kao scvrcnutog i po- 
žurih prije njega, uđoh kroz prozor u njegovu kuću 
(stanovao je u prizemlju) i sakrih se na ormar. Htio 
sam da vidim gdje će danas sakriti novčanik. (Zbog 
mene ga nikad nije krio na istom mjestu.) Čekaću 
dok zaspe, uzeću onoliko koliko to dopušta trenut- 
no stanje njegovog novčanika, a onda se opet neo- 
paženo izvući kroz prozor. Savršen zločin. 

Mislio sam da će on, s obzirom na svoje stanje, 
odmah leći da spava. AI! kamen. On prvo uze +0s- 
lobođenjee, pročita ga od prve do posljednje strane, 
(U stvari, od posljednje do prve, jer starci novine 
listaju ododzada, od smrtovnica, kao da se boje da 
jednog dana ne ugledaju svoju vlastitu sliku i proči- 
taju svoje ime.) onda isto tako i sPolitikua, a na 
kraju sNINe. 

Ja sam se već bio ukočio na ormaru i prokli- 
njao svoju genijalnu ideju. On, na kraju, odloži no- 
vine, skide se, izvadi novčanik iz džepa i strpa ga 
u njedra, a. zatim leže. Ali, nikako da čvrsto zaspe. 
Svaki moj pokret na ormaru bi ga trgao iz sna. 

Meni više dosadi to neudobno čučanje i ja sko- 
čih s onmara, a u drugom skoku se nađoh na ulici. 

Sutradan ga zatekoh u kafani, u s2LOVCUk, gdje 
drugo, kako pije sok. Vjerovatno prvi u njegovom 
životu. Upitah: 

sDedo, šta je to s tobom? Što to piješ sok?a 

On mi, duboko potresen, odgovori: 

Ja, mali, više ne smijem da pijem'e 

sJe I' ti to doktor zabranio?xa upitah. 
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MEA IPEPRENA 


vNije doktor. Dobio sam delirijum tremens.e 

Tek sada mi je bio šah. 

vJučer mi se pričinilo, dok sam ležao, kako ti 
skoči sa ormara i izleti kroz prozor,x zabrinuto je 
klimao glavom. ?sNe, ne smijem ja više piti.e 

Jedva savladavajući smijeh, rekoh: 

vsMa, kakav delirijum tremens! Uostalom, za- 
što bih ti se baš ja pničinio?e 

vTi, ti! Ko bi drugi? Rekli su meni moji prija- 
telji doktori da se čovjeku u delirijum-tremensu 
pričinjava ono što mu je najgore u životuxa, zaklju- 
či i nastavi da srče sok koji mu, očito, nije prijao. 


IV 


I, tako! Danas sam ostao sam. Nemam više ko- 
me ni da se pričinjavam. 
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MOJ DJED, OPET 


Izašao je iz Pokopnog društva noseći u ruci tek 
odštampanu smrtovnicu. Pažljivo je pročitao ne bi 
li pronašao neku štamparsku grešku. Bilo je u redu. 
vYOžalošćeni suprug Petar i ostala mnogobrojna rod- 
bina.x završavao se tekst. 

Bio se dugo premišljao prije nego je stavio ono 
ymnogobrojna rodbinax, ali sada je bio zadovoljan. 
Bolje je zvučalo, a uostalom; sNikad čovjek ne zna! 
Možda. . .a ; 

Pažljivo je presavio smrtovnicu i stavio je u 
lisnicu među dvije (plavih okvira) koje su već bile 
tu, već iskrzanih rubova. na preklopima. Njegovi si- 
novi. 

Da, njegovi sinovi... Tu. nije bilo +Mladenac, 
najstarijeg sina koji je nestao u ratu. Njegova smrt 
nije nikad zvanično potvrđena. Ono sMoždaa se od- 
nosilo na njega. 

Sutradan je uzeo itaksi, mada se to protivilo nje- 
govim principima o štednji, i otišao na sahranu. No- 
vo groblje je bilo daleko. Od starog više nije bilo ni 
traga: prekopano je, zemlja je poravnana, asfaltira- 
na i tuda su sada jurili automobili. 

Na sahrani je bio sam, što se i moglo očekivati, 
ne računajući, naravno, onih nekoliko nastranih sta- 
rica nezemaljskog izgleda, koje ne propuštaju niči- 
ji sprovod. 

Kada je sve (brzo) bilo gotovo, vratio je šešir 
na glavu, uzdahnuo: Eh, tako ti je to.c i krenuo 
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prema grobljanskoj kapiji razmišljajući da li da 
uzme taksi ili da sačeka autobus. 

Ni njegovi protekli dani nisu obilovali nekim 
događajima i tekli su ubistveno isto, ali nije bio sam 
i mogao se za nekoga vubvatitix kada bi prekopa- 
vao po uspomenama. Upitao bi: 

vRužo?K 

Ona bi se tad trgla iz drijemeža, odgovorila: 

vŠta je sad Pero?, a on bi je umjrio: 

vNišta, ništa... Samo gledam spavašli ili si 

umrla. 

Ona bi promrmljala, tobože ljutito: 

vSad ne spavam. Kako ću spavati kad me stal- 
no budiš. A ne daš mi ni da na miru umrem. 

Tako su se šalili. 


Otkada je srušena kuća u kojoj je živio preko 
četrdeset godina i otkad je dobio stan u jednom no- 
vom gradskom naselju , sve je postalo još praznije. 
Mačke, kojima je uvijek u životu bio okružen, nije 
mogao povesti sa sobom. Zna se: mačku ne veže čo- 
vjek, nego mjesto. 

Dešavalo mu se sada, i to sve češće, da izađe 
iz kuće, zaputi se ulicom, a onda najednom stane u 
rajestu pitajući se da li je to sad izašao iz kuće ili 
se vraća. 

I dalje je, po navici, kupovao novine, ali mu čita- 
nje više nije predstavljalo nikakvo zadovoljstvo. 
Kakva vajda od čitanja ako nemaš s kim progovori- 
ti ni riječi o onom što si pročitao. 

Sam je sjedio u kafani, jednoj od onih mođder- 
nih, staklenih kaveza gdje je sve blistalo u plastici 
i čeliku, muzika treštala, a konobari bili mladi, 'stal- 
lno u pokretu, tako da nisu imali vremena da zasta- 
nu pored njegovog stola, da upitaju za zdravlje. 

Pronašao bi nešto zanimljivo u novinama i lu- 
pio nadlanicom po naslovu: yVidiš ti šta se događa, 
moj brate!x, ali nikog nije bilo da mu odgovori. 

Kafana se punila i praznila svojim ritmom, po- 
put plime i oseke, i sav taj svijet je prolazio pored 
njega kao dđa on i ne postoji. Ako bi već neko svr- 


27 


nuo pogled na njega (kada bi ga uhvatio napad kaš- 
lja), bio je to onaj neopisivi izraz s kojim smladoste 
promatra vstaroste, izraz pun straha, neshvatanja, 
mržnje i netrpljivosti. | 

Po noći nije spavao i uzalud je te časove poku- 
šavao prekratiti rujući po sjećanju, ali nije bilo ni- 
čeg čvrstog za šta bi se prihvatio, ničeg stvarnog, ni- 
kakvog predmeta, ničijeg lica ili glasa koje bi potvr- 
dilo da je to on i da se to i to nekad dogodilo. Lutao 
je pogledom po praznoj sobi 'i po sebi, buljio u kvr- 
gave ruke na koljenima i samo je jedna užasna riječ 
tutnjala njegovim mozgom: sNišta, ništa, ništa. . .x 

Onda, smoren osjećajem besmisla koji je ta 
riječ izazivala, počinjao bi da tiho ponavlja: Danas 
je sedamnaesti mart, danas je sedamnaesti mart...x? 
kao da je to nešto što mu se ne može oduzeti i zanii- 
jekati. | 

Tako je iz dana u dan sačekao svojmrede i često bi 
sa strahom pomislio da se nešto u tom szreduc nije 
poremetilo, da je ON pobrkao 'taj red koji važi za 
sviju od kad je vijeka i čovjeka, da je zaboravljen, 
preskočen... 


U osvit jednog dana, poslije noći ispunjene s 
vNištax, najednom mu je pred oči iskrsnula slika 
jasnija i od same stvarnosti: 


On, vitak i uspravan, odmah poslije oslobođe- 
nja, prolazi gradom, zastaje u Titovoj ulici i čita 
napis na Spomen-ploči kod Vječnog plamena koji 
su klesari upravo završili i upravo spremaju alat 
u torbe. Tada u tekstu pronalazi grešku, pa dru- 
gu: umjesto sOTADŽBINU cx, uklesano je sOTAĐ- 
BINUk, a na jednom mjestu je ispušteno i jedno 
oZAke. Vuče jednog radnika za rukav i pokazuje 
mu greške. Radnik ga gleda ne shvatajući ništa, 
kaže: To ti, druže, šefu! Šef prilazi, on mu objaš- 
njava, šef vadi neki papir iz džepa, gleda u papir, 
pa u spomenik, psuje oca.majku glupu, neradnič- 
ku, neprijateljsku, izdajničku, kaže radnicima da 
nigdje ne idu, odlazi negdje. Ubrzo se vraća s ne- 
kim čovjekom strogog izraza lica i s neskrivenom 
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zabrinutošću mu pokazuje greške u napisu. Čo- 
vjek psuje, ponovo gleda u spomenik, prilazi, pi- 
pa rukom kamen. Šef za to vrijeme stoji nemoćno 
opuštenih ruku, radnici u grupi se prave da ih se 
sve to nimalo ne tiče. Onaj hoda gore-dolje ispred 
spomenika, govori nešto šefu, a šef daje radnici- 
ma znak rukom da priđu bliže, daje im uputstva 
kako da preprave ono +Đe u +DŽX, kako da upišu 
malim slovima sZAc. On stoji sve dok radnici ne 
završe svoj posao. 


Sada je sve to ponovo vidio i obuzela ga je ma- 
hnita grozničavost. Brzo se obukao, ni štap nije po- 
nio, sjeo u autobus za grad, ponavljajući u sebi: 
vYOno stoji! Ono mora da još stoji... .x 


Prišao je spomeniku i drhtavim rukama sklonio 
trake vijenaca koji su tu bili položeni prilikom neda- 
vnog Državnog praznika. 

Da, stajalo je još uvijek: +Đx prepravljeno u 
+ĐDŽe i malim slovima ubačeno za OSLOBOĐE- 
NJE. 

On je to ispravio. Evo, vidi se. Svako to može 
vidjeti. 

Slova su mu blještala pred očima i on se Osvr- 
nuo da provjeri vide li to što on vidi i drugi koji 
tuda prolaze. Prišao je nekoj djevojci koja je raz- 
gledala bioskopski plakat i rekao joj, sav blistajući: 

oGospođice, 'izvinite što smetam, vidite, vidite 
ono tamo... Ono sam ja ispravio.x pokazivao je 
požutjelim kažiprstom prema Spomen-ploči. 

Ona se odmakla korak, pogledala ga pomalo sa 
strahom, pomalo s gađenjem ii rekla: 

vŠta hoćete? Šta tražite? Ne razumijem! Šta 
hoćete od mene?xa 

On je pokazivao u natpis i objašnjavao: 

yZnate, odmah poslije rata, ja sam prolazio baš 
kad su postavljali ploču i znate ja sam, iako sam 
bankarski činovnik, znate, jezičar po vokaciji... Eno 
vidite, lijepo može da se vidi, možete i opipati ako 
hoćete. .. Slobodno, to je urezano... Ja sam to pri- 
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mijetio i ispravio... To je bilo odmah poslije rata. 


Vidite ono OTAĐŽBINUH. Tu je pisalo sOTAĐBI- 
NUk. Znate to se u Bosni stalno miješa, nikako da 
narod nauči razlikovati sDŽx i 2Đe, ali ja sam to 
ispravio. . .x i 

Ona se odmakla van dometa njegovih ruku i 
osvrnula se oko sebe kao da traži pomoć, ponavlja- 
jući: 
2Ja, ja... ja ne znam šta vi govorite... Šta ho- 
ćete od mene.. .x 

On nije ni primijetio kad je iz poslovnice JAT-a 
izašao mladić s avionskim kartama u ruci i s osmi- 
jehom na licu, prišao djevojci i upitao je i ne gle- 
dajući u njega: 

nŠta hoće stari, a ona ga je obujmila oko pasa, 
slegnula ramenima i rekla: 

sMa, pusti! Dileja!e i odoše sretno zagrljeni, a i 
on, koji je zaboravio šta to znači biti sretan... 

U stvari, više miran... 


30 


SVATKO NETKOG PONETKAD TAVOEku 


(Kaže, pjesma stara.) 


$ Profesor. geografije je bio baš onakav kakav bi 
trebao da bude jedan profesor geografije i kako ga 
često opisuju u knjigama: 

nemaran, tamnoplavo odijelo koje se sjajilo od 
iznošenosti, bijele mrlje oko desnog džepa 'sakoa u 
kojem je uvijek imao nekoliko komada krede, nao- 
očale koje neprestano spadaju s nosa, buljave, pos- 
pane oči, svi pokreti rasijani, a usta kao da. su uvi- 
jek spremna da postave pitanje: Otkud i zašto ja 
ovdje?xa 

Stajao je pored otvorenog prozora i gledao bre- 
ze u. školskom dvorištu. Prethodno mi je postavio 
pitanje: +8Privreda u Francuskoj!a 

Znajući da uopšte ne sluša šta ja to pričam, ja 
sam, na opšte veselje razreda, deklamovao: 

Francuska je, daklem, opštepoznata po svojim 
odgajalištima slonova koje izvozi na sve kontinen- 
te i u sve zemlje svijeta, a u planu je i izvoz na sus- 
jedne planete. Mislio ko šta hoće o Francuskoj — ali 
što se tiče slonova — tu joj nema premca u svijetu! 
Osim slonova, Francuska je u svijet izvezla i nadale- 
ko čuvene. pijance, kojih ima i ovdje prisutnih... 
(Naime, profesor je bio onaj tip čovjeka koji se, 
po nekoj međunarodnoj konvenciji, obično naziva 
vljubiteljem dobre kapljice.e... ali, ali Francuska 
je čuvena po nečem što je zaista i ajoriginalniji Dio I 
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izvod Hrancuske... To su sami Firancuzi... Nijedna 
! na svijetu se ne može pohvaliti tolikim bro- 
jem Francuza i mi joj ovdje, pred svima na tome 
skidamo kapu. . .x 

U razredu je bila ludnica. Profesor bi se tad 
okrenuo od prozora i tek reda radi rekao: sNećemo 
šaptanja!e pa bi se ponovo zadubio u posmatranje 
titravog plesa brezovog lišća. .. Ili u nešto drugo; ko 
bi ga znao? 

Ja sam nastavljao: 

yKao što se lako može zaključiti, takozvane fran- 
cusike kape potiču direktno iz Francuske i mnogi 
poznati ljudi, od Pikasa do Sartra, mogu se pohva- 
liti da su se njom služili da ukrase ili zaštite glavu... 

Jedan od glavnih proizvoda Francuske koji ni 
u kom slučaju ne bismo smjeli zanemariti je, sva- 
kaiko, i Napoleon. Napoleone u posljednje vrijeme 
sve češće srećemo u ludnicama i na karikaturama, 
u trorogom šeširu i s rukom u šlicu... Od njih se 
takođe pravi jedan od najboljih konjaka na svije- 
tu... x 

Za to vrijeme su raja u razredu igrali poklape 
ispod klupa ili se pipkali sa ženskicama, gađali pa- 
pirićima, ili, iz puke dosade urezivali svoje inicijale 
u klupu... 

Profesor bi se najednom trgnuo, namjestio na- 
očale, sjeo za katedru, otvorio sDnevnike i svečanim 
glasom objavio: 

sNisi ti to, Dario, baš najbolje savladao. Ne, ne. 
Koliko da mu dam?xa obratio bi se tad razredu. —=— 

"Svi bi tada graknuli: PET! Pet, profesore! Sve 
je Znao.e . 
vxUvijek vi sve znate! Je li ti dosta četiri?e pitao 
bi mene. 
vKako vi kažete profesore. . .x 


C Jalikog dana reče mi jedan prijatelj čija je 
majka bila školska prijateljica s tim našim profeso- 
rom geografije, da mu je umrla kćerka. 

Dan poslije sahrane, prije nego što će profesor ' 
doći na čas, ja rekoh raji: ! 
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sNemojte danas zajebati,... Profesoru je umrlo 


dijete.x u 

On je ušao u razred, otvorio prozor, stavio sDne- 
vnike na katedru, razastro mapu Evrope preko tab- 
le — sve ono što je svakog dana radio — i, nešto 
što nikad nije prije uradio: zapalio je cigaretu... 

Među rajom u razredu je vladao muk. On je 
stajao na Prozaru i gledao... Ne znam šta je gle- 
(u I mislio... Otkud da ja znam šta 'je tad mis- 

io?! 

Nas trideset i osmero je 'tada bilo s njim i on 
je to osjetio i kimnuvši glavom prema meni, sasvim 
zbunjenom, rekao: 

sDeder, ispričaj mi nešto o uzgoju slonova u 
Francuskoj.k 


II 


Kad se predstavio, važnim glasom: Zovem se 
tako i tako. Ja ću vam predavati hemiju,x neko je 
rekao poluglasno, a vjerovatno sam to bio ja: 


sVidi ti kurca! ?xe 


"Bio je obučen (Kada kažem da je bio obučen 
onda, zaista, pod tim pojmom mislim da je bio 
obučen. Nije se sam obukao. On je bio obu- 
čen u nekoj robnoj kući. Takva je to bila vrsta 
čovjeka koja se ne bi Sjena samu obući. late) Ja 
ga, smjestili su njegovu u dušuju sasvim prikla- 
dan oklop...) u sivo, dENIORETUTIĆ dvoredno:odije- 
lo, košulju s velikom špicastom kragnom, pletenu 
kravatu, čarape šarene do povraćanja koje su besti- " 
dno virile ispod prekratkih nogavica pantalona, mo- 
derne i skupe italijanske koje su mu pristejalo k'o 
piletu sise, i na koje je, sasvim očito, bio neizmjer- 
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1n0-ponosan-jer'je'sjeo i prekrstio noge visoko) a či- 


nilo bi se da bi ih najradije skinuo i stavio na kate- 


dru da i mi podijelimo njegovo ushićenje... 
.. "Godine? Nešto neodređeno... Gogolj bi rekao: 


sNi. star, ni. mlad, ni mršav ni. debeo. : xx 
=. Pa; zadovoljinioo se Gogoljem. £$ ._-. 


Njegov, se. karakter otkrivao iz. časa u čas. Bio. 


je on od one vrste malih'tirana, malih Hitlera ziz 


našeg. sokakac, koji, na svu sreću, nemaju nikakve 
moći, "koji. ostaju. ono što jesu: vječiti nezadovoljni. 
ci, perfidni mučitelji svojih žena koje se sada sigur=- 


no, hiljadu puta pitaju: Šta mi bi da pođem. za nje- 
ga?a i:koje.ne nalaze odgovor. (Ne; :ne trudite se, 


drage gospođe. Ja znam zašto! Imponovalo vam: je. 


to što vas. prosi Profesor, Profesor sa velikini +Px. 


Zamisli samo: Profesor. . .Vas, priučenu -daktilograf= 


kinju, provincijalku iz tamo neke vukojebine. To ni 
u najdubljem snu niste mogli da pomislite. Znam 
vaša maštanja nastala poslije čitanja svih nekib re- 
vija sDvojec, sLjubava, sAmorx, gdje se na kraju, 
obavezno pojavljuje onaj toliko poznati sprinc iz 
bajkea. Naravno, nije tu bila samo kriva vaša razi- 
grana, pubertetska mašta: bilo je tu i nagovaranja 


roditelja: sGlupačo, šta čekaš?. To ti je prilika!e E, 


evo vam prilika:){ 


Elem, taj sKapoe u svojoj kući, je svoju ovlast 


i moće, od prvog trenutka htio proširiti: i na razred. 

Ako je i imao ikakve šanse, a nije je imao, da 
da isposluje neki autoritet među rajom, i ta šansa 
je nestala netragom kad, ubrzo, otkrismo. da naš 
profesor ima govornu manu. Naime, kotrljao je 'slo- 
VO 3sKRX,. - 140 POSLA S UP BAE = 


: (Prva naša reakcija je bila smijeh. Doduše, dis- 
kretan i prigušen smijeh. Neko je samo zlobno pri-. 
mijetio da bi bilo bolje kada: bi predavao. francuski: 


jezik.) : 


"+"On je bio savršeno :svjestan te svoje: mane, pa' 
je, uz veliku: samokontrolu, ipak izbjegavao riječi. 


gdje bi se čulo:to prokleto srrre; ili bi uspio, okre- 
nuvši" se prema tabli da priguši to grgoljenje jezika. 
Tako: i nije baš izgledalo toliko rogobatno:.: =" 


3. 


OLUŽUTTTTOVVTTDTVEULELL VRTI VALE 1I SLAMA Eme r 
A AA EvO EJ VE CO eg S" PR 


i zlog. 


Katastrofa je nastala kada je jednom prilikom; 
u kabinetu za hemiju, nakon što smo izveli neki po- 
kus, načas se zaboravivši rekao: 

vOtvorrrite prrrozorrre, pokvarrriće se aparrra- 
tUITTA.K 

Ko se nasmijao — to sada ne znam. Njegove 
male, zle oči su se zaustavile na meni, ja sam. skri- 
vao lice iza lie aje ali smijeh razreda se više nije 
mogao zaustaviti. . . 

Poslije toga, u njegovom ponašanju prema me-. 
ni, nije se ništa bitno izmijenilo: on me prozivao, 
ja sam izlazio pred tablu, odgovarao onoliko koliko 
sam Znao... +. i 

= ali... u 

Vidio sam u njegovom Boa nešto ruž 

. nešto bolesno i jadno. _— 


Opet, s moje strane; ja sam prema (njemu. osje- 
ćao. nekakav nadmoćni/ prezir kakav. već može da- 
osjeća jedan sedamanaestogodišnjak koji nosi dugu 
kosu, kiti se raznoraznim slhippyx.. drangulijama, 

oduševljava se +Beatlesimaxcx, prema tamo nekom si- 
vom NTOKROTČIU! KC 


Kao: što već rekoh, imao sam tada: sedarminsest 
godina, hodao s prvom ljubavlju mog života. .. Bila 
mi je sve. 

Jedne večeri izvadih dvije karte za kino. Za 
vKinotekux. Od sedam sati. : 

Kako sam bio dogovorio sa svojom curom (ko- 


ja je imala itaj dan pet časova) da se nađemo pred 
kinom u pet minuta do sedam, a ja sam imao šest. 


časova i šesti je čas, po nesreći bio hemija, ja, ne- 


gdje oko pola sedam, u pola časa, priđoh katedri i 
tiho da ne čuju ni oni iz prvih klupa zamolih da me 
pusti s časa pet minuta do sedam: 


sProfesore, možete li me pustiti s časa? 
U njegovim očima je nešto bljesnulo i kunem 
vam se, ako su te oči ikad ispoljile i odrazile. bilo 
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kakav osjećaj, onda je to bilo tada; slavodobitno, s 
osjećajem potpune vlasti nada mnom, upitao je: 
vA zašto bih te pustio?a 
Zbunjeno i smušeno sam, priznajem, promu- 
Cao: 

+Imam sastanak s curom... treba da idemo u 
kino od sedam... već sam izvadio karte... .x 

Gledali smo se netremice i on je rekao, beskraj- 
no uživajući, valjajući svaku riječ preko jezika kao 
najveći poslasticu, s tolikim uživanjem: 

' sNe, ne može. Nigdje 'ti'nećeš ići.e 
(Zaboravio sam pripomenuti da je profesor he- 


mije ipak nešto volio — ne računajući one njegove. 


talijanske cipele — u životu: to je bio njegov vfićo.) 

Kada bi parkirao kod fiskulturne sale, obišao 
bi ga, zagledajući ga zadovoljno sa svih strana, dva 
puta bi provjerio da li su vrata dobro zaključana, 
kucnuo nogom u sve četiri gume i, očito zadovo- 
ljan, uputio bi se prema ulazu u školu. Na samom 
ulazu ne bi mogao izdržati pa bi se okrenuo i upu- 
tio amuke još jedan zaljubljenički pogled. 

Prišao sam mu sasvim blizu, osjetio miris pit- 
ralona koji je upotrebljavao poslije brijanja, upio 
mu se u vodnjikave oči, vidio svaku bubuljicu na 
njegovom čelu, trunje peruti na kragni košulje, na- 
geo se prema njegovom uhu, žutom, voštanom i šap- 
nuo, ispunjen ne znam ni sam kakvim osjećajem, 
nježno, tiho: = . 

Profesore, vi znate da imate kola. . .x 

Kad sam to rekao, nisam imao blagog pojma 
šta je to trebalo da znači: žurilo mi se da ne zakas- 
nim na sastanak, u kino... 

Pored fiskulturne sale, koja se tada nadograđi- 
vala, stajala je gomila cigala. Ugledao sam_i njego- 
vog rfiću, podigao jednu ciglu s gomile i u prolazu, 
u trku, je bacio kroz šoferšajbu automobila. 

Nisam se ni okrenuo da vidim staklo koje se 
rasulo u hiljadu komadića. Pred kinom me je čeka- 
Ja cura: ljuta! Zakasnio sam dva minuta. 
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JAP IVILIC) PETE DRNETE = 


), Re PREMA DP KI FE PNE SET ETNO ZN Za S 


Sutra popodne, profesor nije došao u školu ko- 
lima. 

Ušao je u učionicu, preletio nekim čudnim, od- 
sutnim pogledom po učionici, spustio sDnevnikx na 
katedru, otvorio prozor, zagledao se prema onom 
mjestu gdje je obično parkirao svoja kola i uradio 
nešto što nikad prije nije uradio — zapalio je ciga- 
retu. 

Raja u razredu su se štipala, razbacila poker 
ispod klupa, gađala gumicama. .. 
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Dijagnoza: 


Cijenjen na IK 27. 8. 1983. godine kada je radi 
dg. Psychoneurosis gravis, ustanovljeno da nije 
sposoban za pohađanje gimnazije i da je postojala 
I kat. invalidnosti, sa kontrolnim pregledom u ju- 
lu 1974. godine. 

Dolazi.u pratnji dede, izjavljuje da se ne ško- 
luje, da on smatra đa ne može đa rađi. Inače je 
sav depresivan, ođaje utisak veoma nesređenog 
mlađića koji je prepušten praktički ulici. 


Nalaz neuropsihijatra od 1. 10. 1974. g. 
PSYCHOPATHIA (HEBOIDNI TIP) 
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PROCES 


Kloparaju točkovi vagona, odrvenjela tijela, 
umorne oči ne razaznaju oblike, glave se mlitavo 
klate, trgnu se tek kad vagon naiđe na spojnice 
šina... 

Pogled slijepo luta kroz prozor, u beskrajna po- 
lja koja su i iza i naprijed i svuda okolo... Onda se 
vraća, uvlači pod obrve, polusklopljene kapke, neg- 
dje unutra i traži druge slike... 


Jučer je sjedio na plaži kada se u gomili golih 
tijela pojavila jedna sasvim nestvarna prilika: nje- 
gov djed, u sivom odijelu, sa šeširom zabačenim na 
tjeme, bijele kose slijepljene znojem na sljepoočni- 
cama, grla stegnutog krutom kragnom najlonske ko- 
šulje dok mu jabučica hoda gore-dolje, hvatajući 
dah, sa štapom u jednoj i akten-tašnom u drugoj 
ruci. 

Oprezno mu prilazi nabadajući tankim nogama 
po kamenju i dok ga on pokušava upitati: Otkud 
ti?a, pruža mu plavu kovertu i kaže najnormalnijim 
glasom, kao da nema baš ničeg čudnog što se tako 
iznenada pojavio: 

Ovo je stiglo za ttebe.x 

On prelijeće očima po tankom, iskucanom pa- 
piru i razaznaje niječi: 2... maloljetni... u vezi sa... 
po čl. 250... ročište... Opštinski sud... u 7 i 30 
min... ako... u pratnji milicionera. . .x 
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Znači, tako! Preksutra je suđenje. Pa, zar od 
onoga nije prošlo već ihihihi vremena? Zar nije to 
zaboravljeno? On je na to potpuno zaboravio, otpi- 
sao, izbrisao sve to iz pameti... 

yPa, kako,x zbunjeno muca i ponovo gleda u 
onaj papir na kojem jasno stoji da se mora pojaviti 
osamnaestog augusta u 'osam sati u zgradi Opštin- 
skog suda I u Sarajevu u sobi broj 51, a ukoliko 
se ne pojavi iz neopravdanih razloga, biće sprove- 
den u pratnji milicionara. .. I sve tako. 


Voz se vuče kroz vinograde, duhanska polja, 
pšenicu, kroz sunce, naspram blijedoplavog neba. 
Otvorena vrata j prozori vagona ne unose u unutra- 
šnjost nimalo svježine, čistog zraka, ni daška vjetra. 
Svaki čas uleti roj skakavaca koji upadaju za vrat, 
upliću se u kosu. 

Dok njegov djed krvavom rukom obuhvaća kra- 
jolik i s nekim čudnim sjajem u ispranim očima ob- 
jašnjava da je to njegov rodni kraj (Od Trebinja pa 
do Huma, Trebinjska se zove šuma, a od Huma pa 
nadolje, Popovo se zove polje.), majonez na sendvi- 
čima, koje su kupili u Čapljini, topi se i masti plavu 
kovertu s velikim pečatom Suda, on želi da spava. 


Jutros je u njeno sanduče ubacio kovertu s pje- 
smom posvećenoj ?2Njoj, samo njoj. . .x i:sa svojim 
pramenom kose svezanim komadićem kožne trake. 
(sTamox će ga ošišati! Ošišati njegovu kosu — naj- 
dužu u cijeloj gimnaziji.) 

Djed je otišao u advokatsku sobu da popije ka- 
fu, a on je ostao pred vratima sobe broj pedeset j 
jedan. Tu je još. nekoliko dječaka njegovih godina 
čija su mu lica poznata: viđao ih je pred blagajna- 
ma kina, Stadionom, tramvajima,. pijacama i vašari- 
ma, iza Tehničke škole, tamo gdje se igra rčizac... 

Gledali su ga radoznalo i s nepovjerenjem. Os- 
jetili su da on na neki način ne pripada tu. 

Najstariji, čije je lice već bilo nagrđeno ožiljci- 
ma iz uličnih tuča, priđe mu i reče: 
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.%Daj cigar!e 

Pružio mu je kutiju. Ovaj izvadi cigaretu, pri- 
pali, pa strpa kutiju u džep. 

YZbog čega ti?a pitao je s visine. 

_ On mrko odgovori: 

sČlan 250. 

sDvjesto pedeset!? Provala?!e s nevjericom ga 
gleda Izbrazdani dok mu on pruža kovertu s Pozi- 
vom. 

Ovaj zadrža pogled na papiru pa se onda okre- 
nu drugima koji su se okupili, potvrđujući: 

Bogami: dvjesto pedeset! Vala! Na čemu .si 
;pao' ?x pilta ga zaimteresovano. 

Opet ga je napustilo samopouzdanje fioje je 
maločas stekao i boji se da će izgubiti njegovo poš- 
tovanje i divljenje koje se jasno izražavalo na nji- 
hovim licima dok su pregledali Poziv. Bilo bi glupo 
da kaže kako je provalio u biblioteku, a nikakva laž 
mu nije padala na pamet, pa odmahnu rukom: 

+BeZ VEZE. . .£ 

sKol'ko imaš prijava?x upita ga onaj vraćajući 
mu. kutiju cigareta koju je maloprije strpao u džep 
i doda izvinjavajući se: 

sNe ljuti se stari. Ja mislio ti neki peder. . .x 

— On milostivo odmahnu rukom: 

vJebaji ih... Ko bi ih broj'o?e 

Gledali su ga s nekom vrstom žavisti i nešto se 
sašaptavali. Njihovi prestupi su bili sitnica prema 
provali: džeparenja, sitne krađe po radnjama i samo- 


poslugama, s tezgi na pijacama, preprodavanje ka- 


rata za bioskopske predstave, lijepljenje karti za 
utakmice, bjekstva od kuće koja su trajala dva dana 
i završavala se na željezničkim stanicama u prvom 
gradu... 

Jedan reče: 

Znam ja tebe. Ti oko kina sRadnikea. . .x 

On potvrdi i time sav razgovor bijaše završen. 


Tad prozvaše i njegovo ime. Praćen pogledima 
dječaka, izvadi cigaretu iz usta i baci je u pljuvač- 
nicu u uglu hodnika pa krenu nehajnim korakom 
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niz hodnik namjestivši na licu izraz beskrajne dosa- 
de kakav je vidio u filmovima Marlona Branda... 


Sve slike koje su mu se noćima rojile u glavi: 
strogi sudija na uzvišenom sjedištu, smrtno ozbilj- 
na porota sa strane, zlobni tužilac, advokat koji mu 
daje ohrabrujuće znakove, plećati, uniformisani i 
naoružani stražari, sve to nestade i on vidje da sto- 
ji u neuglednoj sobici. Umjesto sudije čeličnog po- 
gleda smiješila mu se neka teta koja kao da je sišla 
sa reklamnog plakata za neki univerzalni prašak za 
pranje veša. Advokat ga nije ni pogledao, a daktilo- 
grafkinja je žvakala gumu i uvlačila novi list papira 
u mašinu. 

Umjesto: s2Slavni sude, poštovana poroto.. .c, 
umjesto sudbinskog: Guilty or not guuty?e čuo je 
kako teta-sudnica diktira daktilografkinji: 

9... te se određuje stroži nadzor roditelja i or- 
gana 'socijalnog 'staranja. Tačka. Ispod: U Sarajevu, 
zarez, dana osamnaestog augusta. .. x 

Izašao je iz sobe oborena pogleda, a oni koji 
su čekali u hodniku to krivo protumačiše pa začu 
mnmljanje iza svojih leđa: 

vyStolac — sto posto... x, sPopravni mu ne gi- 
ne... 


Otrčao je do Njene kuće da izvadi koventu i pje- 
smu koju je napisao. Sanduče je bilo prazno. 
Bilo ga je stid, stid, stid. .. 


(Poštovani čitaoci — imajte na umu, ne zabo- 
ravite — imao je tada samo petnaest godina!) 
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AEOJE EAK PETA ADA JAN ME 1errvame NISTE 


MOĆ UOBRAZILJE 


vAdvokat mu i nije bio potreban. Svi svjedoci 
koji su izašli pred sud, od učiteljica i nastavnika iz 
škole, komšija, do kolega i koleginica s posla, govo- 
rili su o njemu sve najbolje — mnogi sa suzama u 
očima — njemu u prilog... x pričao je moj prija- 
telj Zdravko kada sam ga jednom prilikom upitao 
zašto je napustio mjesto sudije već na početku, ka- 
ko se po svemu činilo, karijere koja je više nego obe- 
ćavala. 
vSve mu je išlo u prilog —— sve osim golih či- 
njenica i njegovog priznanja. Sve dok ne bi došlo 
do onoga: +... da je u noći između 23. i 24. dece- 
mbra, oštrim predmetom (nožem) zadao udarac u 
predjelu srca, koji je presjekao srčanu arteriju, pro- 
dro u lijevu pretkomoru, što je dovelo do izljeva 
krvi u grudnu šupljinu, a koje je krvarenje i izazva- 
lo smrt žrtve...x, sav taj defile svjedoka je više 
ličio na odavanje počasti optuženom, a ne suđenje. 
_ Psihijatrijsko vještačenje je utvrdilo da je u tre- 
nutku izvršenja zločina potpuno vladao svojim pos- 
tupcima. .. inače, da je tip kolerika, izraženo emo- 
tivan, komunikativan, snalazi se u vremenu i pros- 
toru, natprosječno inteligentan, da u njegovoj po- 
rodici nije bilo slučajeva mentalnih oboljenja, sa- 
bran u razgovoru, osim u slučaju kad se povede ra- 
zgovor o samom izvršenju zločina, kada pokazuje vi- 
dljivu nervozu koja se ispoljava i lakom konfuznosti 
u govoru. Bilo je očito da se kaje mada ito nije ispo- 
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ljavao, kako to obično biva, uz eksplozije plača, ču- 
panje kose, udaranje glavom o zidove... Na trenu- 


tke se činilo da baš nije potpuno svjestan težine iz-. 
vršenog čina i da ga je na neki način stid što je do 


toga došlo, što je zadao toliko posla drugima... 

Ljekari su odnekle, nekako iščeprkali jedan de- 
talj iz njegovog djetinjstva: neke davne zime neko 
ga je prekorio što uklizava snijeg ispred kuće, na- 
pomenuo mu da bi se na tom istom ledu neko mo- 
gao okliznuti, slomiti ruku, nogu. .. možda baš nje- 
gova baka. 

Naravno, u tom trenutku, nije se obazirao na 
prijekor, ali te noći nije mogao zaspati... Pred oči- 
ma mu. je bila slika njegove bake, sitne, crne, krhke 
prilike; kako pada na led ispred kuće, čuo je prasak 


kosti koja. puca, mršave ruke koje lamataju po Vaz-. 


duhu uzalud 'tražeći. oslonac, 'lice koje je toliko. vo- 
lio zgrčeno u bolnu grimasu, ljudi koji prolaze po- 
red nje, ravnodušno, neki se čak i smiju... 

Ustao je u neko doba noći iz kreveta, napunio 


kesu pepelom iz peći i sišao dolje da pospe led is-: 


pred vrata. Vratio se i tek onda zaspao.. 

Tužilac (jedna bezosjećajna, priučena bitanga) 
je očito uživao u: svojoj ulozi i postavio mu je pita- 
nje u vezi njegovog:ravnodušnog. ponašanja na'oče- 
voj sahrani. (Taj idiot tužilac je vjerovatno tek bio 
(eu Camusa i tad. je našao priliku da to i po- 

saže 

On se nije zbunio: rekao je da nikad nije mo- 
gao, a ni sada ne može, da poveže smrt i svoga oca. 
On ga vidi i sjeća ga se nasmijanog, raspoloženog, 
u kafani, na moru, okruženog lijepim ženama, pri- 
jateljima, smijehom, pjesmom. . 

Čak se pokušao i našaliti, blijedo se osmjehnu- 
vši, rekao je: 

yNe bi me ništa iznenadilo kad bi sad ušao, ljut 
na mene i pitao šta je sa mnom, što ne dolazim da- 
nima kući.a 

Samo izvršenje ubistva je Opisana kratko i go- 
tovo isto onako šturo i suhoparno kao što stoji i u 
sudskim aktima: negdje oko ponoći je zazvonio na 
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SDA MA 


ZENEVO A PPPNEPOOVIE PR MT PVO V TVOJI) 


njena vrata;ona je otvorila; bila je u spavaćici i tije- 
lo joj se jasno Ocrtavalo našpram svjetla. koje je. 
dopiralo iz njene sobe. Rekao je da joj nije vidio 
lice i da je odmah zamahnuo već pripremljenim no- 
žem. Nije mogao dopustiti da progovori makar i je- 
dnu; jedinu riječ jer tad više ne bi imao snage da 
digne ruku. um EGE 
Ispričao je kako ga je, nekoliko dana prije to- 
ga, ona u više navrata pitala šta bi učinio kad. bi ga 
prevarila. Nije imao nikakvog drugog povoda da su- 
mnja u njenu vjennost osim zaključka koji mu se 
poslije toga nametnuo: y,Zašto me to. pita ako to 
već nije. učinila ili ako ne. namjerava da učini?e 


Interesantno je i to da je milicionerima, kada 
je: došao; w stanicu da se prijavi, rekao samo: s Ubio 
sarn. gala i:to je i dalje ponavljao dok ih je vodio 
prema njenoj kući; tako da su onibili zbunjeni kad 
su: pred vratima našli žensko, okrvavljeno itijelo. Tra- 
žili su muškarca kojeg, naravno;. nije. ni bilo. Sve 
do jutra, kad je malo došao sebi; ponavljao je od- 
SUMINOT = 1 ze Sem ST. 


xNisama joj vidio fice, bila mi je okrenuta leđi- 
ma... nisam vidio ni njegovo lice, nagnula se pre- 
ko njega i njena kosa mu je prekrila lice... pružila 
je ruku i dohvatila šibice i cigarete sa stolice:.. pre- 
ko' gaslona stolice je bila prebačena košulja koja 
nije bila moja... na podu su ležale farmerke koje 
nisu pripadale meni... sjela mu je u krilo i pripali- 
ta dvije cigarete, pepeljaru je stavila na njegove gru- 
di... bila mi je okrenuta leđima i kosa joj padala 
niz leđa... nisam joj vidio lice, ali poznavao sam 
svaki pokret, način na koji drži cigaretu, skuplje- 
nim palcem i prstenjakom 'skida trun duhana sa usa- 
na, kako naginje glavu prema ramenu dok ispušta 
dim kroz nos, ruku koju zabacuje na leđa i skuplja 
i diže kosu u punđu pa je opet pušta da se raspe, 
kako, ne silazeći s kreveta, nožnim prstima dohva- 
ća košulju s poda, oblači je preko glave, ne raskop- 
čavajući je, vadi kosu iz okovratnika i trese njom... 
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Kao što sam i očekivao, nije imao ništa da ka- 
že u svoju odbranu. Tražio je smrtnu kaznu. Na pi- 
tanje da li se kaje za počinjeno djelo, odgovorio 
je umornim glasom: 

vNe znate vi kako je to...x 

Zdravko je uzdahnuo i ugasio cigaretu u pepe- 
ljari. Poručili smo još dva pića. Čekao sam da zavr- 
ši, ali je on bio daleko. 

Upitao sam: 

717 

On se trgnuo: 

yŠita: I2x 

91 šta je bilo s njim?e 

sA, s njim. Osudio sam ga na osam godina. 

Sjedili smo još neko vrijeme u (tišini, onda je 
Zdravko opsovao: 

"Šta sam mogao? Pred očima je stalno bio onaj 
njegov umorni, stidljivi pogled — Ne znate vi kako 
je to... — E, pa znam sada! Vidim ga jasno okru- 
ženog ravnodušnim licima čuvara, prezirnim pogle- 
dima drugih zatvorenika koji mu govore: xNe bi'ja, 
vala, zbog kurve robijo...x Vidim ga kako noćima 
ne spava, gleda je kako:se saginje i pruža ruku pre- 
ma cigaretama i šibici, kako pripaljuje cigaretu, ka- 
ko oblači košulju. . .x 

Ponovo je opsovao: 

eZnaš li šta sam uradio? Osudio sam jednog 
dječaka koji se digao u po noći, napunio kesu pepe- 
lom iz peći i sišao da pospe led ispred vrata. . .x 
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NEDJELJA, PROKLETA NEDJELJA 


Branku Čučku, istom mjerom 


Šljapkamo nas dvojica već satima po izgaže- 
nom, prljavom snijegu... Od Marindvora do Kate- 
drale, od Katedrale do Marindvora... 

Po ne znam koji put ulazimo u kafane koje zvr- 
je prazne, lutamo :po opustjelim ulicama i besmi- 
sleno zastajkujemo ispred izloga, a sve se manje 
i manje nadamo da bismo meogli sresti nekog 
poznanika. 


Nedjelja je popodne, a mi smo ibez dinara u dže- 
pu. Sav normalan svijet je kod svojih kuća: upravo 
su ručali, sjede ispred televizora, piju kafu, čitaju 
nešto, redaju pasijans, spremaju se za večerašnji 1z- 
lazak ili, naprosto, spavaju. 

Prijatelj me pokušava vrazveselitix: 

ae. ti je bolje sada uzeti da čitaš Knležinu, Li- 
riku'.. 

lost; pa onda da uzmeš štrik i da se objesiš,x 
prekidam ga ja. 

Ja, sa svoje strane, pokušavam unijeti malo 
sunca i topline u hladnoću i sivilo koje nas upra- 
vo ubija: 

oZamisli da smo sada negdje na moru, na ne- 
koj jahti, izvaljeni u ligeštulima. .. sunce prži, a mi 
pod tendom, u hladu. . . ispred nas boca 'Balentaj- 
na" i kanta leda... činija s bananama, narandžama, 
ananasom, onako, tek fola radi... na koljenima nam 
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sjedi po jedna "zečica' iz 'Playboya'... moja je ona 
'Mis Mart'..." 

,0n, kao da je osjetio fizičku bol, pri pomisli na 
to, neće više da me sluša: — 

sJah! I, bezbeli, da imamo po jedno sto hiljada 

dolara na kontu u banci — da nam se nađe. Što 
kokuz može zamisliti — to lokomotiva ne može po- 
VUCI.K 


Umorni smo i prozebli i rastajemo se bez poz- 
drava. Svako na svoju stranu. 

Idem svojoj kući, među one gluhe zidove, sam 
sa svojim očajem. 

Još uvijek u glavi prebirem nije li ostala kakva 
druga mogućnost:._— = 

da odem do Veje — daleko je, a ne znam hoću 
li ga i naći kod kuće. 

Mosto sigurno nije u gradu. 

Dragić je kokuz kao što sam i sam. 

(Ima još nekoliko ljudi kod kojih bih mogao 
otići, ručati, provesti popodne, posuditi deset hilja- 
da, ali poniženje i pad koji bi me tad sigurno uhva- 
tili, suviše je visoka cijena. Njih čuvam kao što zad- 
nji očajnik čuva kapsulu s otrovom govoreći sam 
sebi: Ako bude još gore — tu je otrov!e i postoja- 
nje takve (ne)mogućnosti ga tjera dalje i daje mu 
snage da izdrži još, još gore i još više nego što živ 
čovjek može izdržati.) 


Kod kuće nemam struje. Isključili su jer. nisam 
plaćao. Pokušavam da čitam Gogolja koji me obič- 
no izvlači iz neprijatnih situacija, ali ne pomaže: slo- 
va i riječi bježe, gube smisao. 

Najradije bih spavao, ali ni san neće skokuzuć 
na OČI. 

Pretražujem džepove prljavih košulja i farmer- 
ki s ludom nadom da bih mogao nešto pronaći. Ne 
moraju biti pare. Nekakav komadić papira, zabilje- 
ška, telefonski broj ili nečija adresa — bilo šta što 
bi mi okupiralo misli bar malo, bilo šta što bi uči- 
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nilo da ovi beskrajni časovi krenu, da ubrzaju svoj 
hod. Naravno, osim duhanske prašine, ništa. 

Lijepo: ostao sam i bez cigareta. Motam neki 
rasušeni duhan u cigarete koje se svaki čas razmo- 
tavaju, gase, ispadaju. .. Pri svakom dimu, usta su 
mi puna mrvica duhana koje ostavljaju gorak ukus 
na jeziku i tjeraju na kašalj. 

\ Daj da barem malo pospremim sobu, kažem 
seD1. : 

Sklanjam čaše i flaše sa stola, istresam pepelja- 
re, slažem košulje na vješalice, iz ćoškova izvlačim 
čarape, bacam stare, pročitane novine, stavljam 
knjige na police, brišem stol, namještam krevet, 
vraćam razbacane gramofonske ploče u njihove 
omotte, u smeće bacam već zalojene tanjire i kašike 
i viljuške, zračim sobu, metem tepih... 

Eto! I to 'je gotovo! Šta sad? 

Ponovo uzimam metlu i metem pod ispod tepi- 
ha što mi u normalnim okolnostima ne pada ni na 
pamet da uradim. 

Lete izgorena drvca šibice, (spljeskani čikovi, 
pivski čepovi, dugmad, papirići i... moj bože: je li 
to moguće? 

Na podu leži hiljadarka. Presovana, kao list u 
herbarijumu, od dugog ležanja. Uzimam je oprezno 
kao da se bojim da bi se mogla raspasti ili neznano 
kako nestati. 

Nije samo jedna! Brojim: jedna, dvije, tri... 
devet!!! Devet hiljadarki koje sam ni sam ne znam 
kada i ne znam od koga i zašto, sakrio. 

Ne, nije to devet hiljada. Ja u ruci držim: solo- 
-pasulj u 2Expresux, kutiju niške sMoravex bez fil- 
tera, kartu za kino i pivo u xIstrix, poslije kina. 

Zar može čovjek više poželjeti? 

(A, sutra je već ponedjeljak!) 


51 


GDJE ODOŠE SNJEGOVI OD LANI 


Stajao je sad ispred ogledala u kupatilu. Iz. so- 
be su dopirali zvuci yveseljac: kasetofon odvrnut. do 
daske, buka 'televizora iz dječije sobe gdje su se po 
ekranu naganjale svakakve odvratme životinje i smi- 
šljale jedna drugoj najmorbidnije načine uništenja, 
a sve to. propraćeno dječijom obodravajućom vris- 
kom; iz kuhinje se čulo svračije gsraktanje i koko- 
tanje žena, sve je nadjačavao histerični plač nekog 
djeteta, koje je nešto htjelo ili koje nešto nije htje- 
lo, kojeg je otac pokušavao sumiritix derući se još 
histeričnije... 

Zatvorio je oči kao da će tako odagnati buku, 
kao da će se, pošto ih otvori, nešto promijeniti... 
Sve... Bilo šta... 


Kad je otvorio oči, iz ogledala ga je radoznalo 


posmatrao nasmijani, petnaestogodišnji dječak, ma- 
lo poduže kose; smiješio mu se, pa se i on nasmije- 
ši njemu. Tek tada prepozna sebe od prije petna- 
est godina. 

Dječak mu mahnu rukom i on pođe za njim. 
Pratio ga je iz daljine ali je sve jasno vidio: 


dječaka s njegovim starijim drugom Duškom. Pro- 
lazili su pored Jagomira. Bilo je to 31. decembra, 
prije petnaest godina. Vrijeme je, nekako, više bi- 
lo novembarsko. Grabili su žustrim, mlađim kora- 
cima ostavljajući grad iza sebeiišli prema Skakav- 
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cu. Novu. godinu će dočekati gore, u planinarskom 
domu. 

vKlinace, to jest vONx, je preko ramena prebacio 
sportsku torbu u kojoj je bilo nekoliko kutija ci. 
gareta, pečeno pile koje je kupio u sGRILUk, fla- 
ša vinjaka i dva špila karata. Na nogama je imao 
visoke, oficirske čizme Duškovog oca. Bile su mu 
taman i nije mogao đa ih obuče na debele, zim- 
ske čarape. (Već na pola puta će zažaliti što nije 
obukao svoje stare, dobre, razgažene antilop-čiz- 
me, ali tađa mu se činilo da su ove sjajne, kožne, vi- 
soke bile upravo onakve kakve treba da budu kad 
se kreće u vavanturuc.) 

Na neki način, to jest bila avantura. Krenuli su 
poznavajući put samo iz priča drugih. Kad su 
stopala počela da mu gore, kad se u tabane, pri 
svakom koraku, zabađalo hiljadu užarenih igala, 
avantura se pretvorila u golgotu. 

Na putu su sustigli nekog seljaka koji se lagano 
peo držeći na uzdi mršavo konjče natovareno gaj- 
bama piva i seljak im reče đa su na dobrom pu- 
tu, đa do Doma nema još puno, da i on ide gore. 
To ih je obodđrilo i nisu imali strpljenja da prate 
seljakov spori hod pa su pružili korak i odmaktli 
daleko. Sad su zastajkivali sve češće i hladili uža- 
rena grla snijegom kojeg je bilo na osojnim stra- 
nama. 

Kako to biva zimi, a pogotovo na planini, mrak je 
pao, a nisu se ni snašli. Okrenuli su se da pogle- 
daju da li se viđe svjetla građa iz ove daljine... 
i onda više ništa nije bilo oko njih. Osim tamno- 
modre tame. 

Strah ih je pritisnuo da nisu mogli da progovore 
ni riječi, da pogleđaju jedan drugog. Svuđa oko 
njih je odjekivala tišina, sve je bilo skamenjeno, 
a njima se činilo đa se čuje ono što se nikad nije 
čulo, đa se miče ono što se nije nikad maklo. 
Počeo je da psuje čizme koje su ga stezale (mada 
više, od silnog straha, nije ni osjećao noge) samo 
da bi čuo svoj glas. Prijatelj mu je nešto odgo- 
varao, ali on nije razumio ni riječi. Sam sebe je 
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pokušavao umiriti: vSeljak je rekao da nije dale- 
ko. Da se samo držimo puta. Nikakav. drugi put 
nismo presjekli. Rekao je da ćemo vidjeti svjet- 
lo... 

Prvo su čuli zvuk gitare, ali bio je toliko slab da 
je lako moglo biti da im se pričinilo... 

Put ih je skrenuo uđesno i sada su jasno čuli gi- 
taru i mečiji glas koji je, potpuno neprilič- 
no, pjevao: sDok palme njišu grane. ..x, a potom 
su ugleđali i svjetla. 

Tek sada su pogledali jedan drugog i, mađa su im 
se lica jedva nazirala u mraku, sigurno je da su 
se smiješili. .. : 

Kako je bilo gore? Pa, eto, bilo je... 

U planinskoj kući je bilo tridesetak mladića i dje- 
vojaka. .. pjevalo se: slMej, krčmarice, još vina na- 
toči...x, a pila se vruća rakija... neko mu je dao 
svoje, rezervne, vunene čarape... u neko doba je 
stigao i onaj seljak s konjčetom... skinuli su gaj- 
be piva i stavili ih u izvor (za sutra ujutro)... 
vađili su iz ranca kuhana jaja, hladnu prasetinu 
i piletinu, glavice kiselog kupusa i tegle s turši- 
jom, pekli su krompire u kori, u pepelu i đuvali 
u njih premećući ih po dlanovima. .. klizili po gru- 
bom podu plešući, obučeni u šarene, debele džem- 
pere, spumpericec, sŠpanericea, farmerke, svi obu- 
veni u bijele, vunene dokoljenice.... nisu dođiriva- 
li pod, pjevali su i smijali se... 

U pomoć su otvorili flašu ruskog šampanjca... 
ljubili se i grlili kađ je ponoć već prošla... 


Probudio se ujutro na vojničkom krevetu. U sobi 
su još bila tri ista kreveta. Na jednom je hrkao 
Duško. Spavao je obučen i odmah otvorio vrata 
i izašao iz kuće. Pred vratima su stajale njegove 
čizme... Ogromno drveće se nadnijelo nad njega 
i morao je zabaciti glavu da bi mu sagledao vrho- 
ve... Prepoznao je izvor... S prozora, iz Doma, 
su ga zvali: sEj, ti! Kako ti ono bješe ime? 'OŠ 
supe?x ć 

Posrkao je vrelu supu... Onda je sam morao 0p- 
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rati tanjir na izvoru,.. kasnije je pio ledeno pivo, 
igrao s nekim curama remija, učio ih kako se kra- 
du džokeri, a one su cičale od zadovoljstva... 

Ma, eto... ništa naročito. Bilo je lijepo. 


Stajo je pred ogledalom, prošao rukom kroz 
kosu kao da je upravo ustao iz kreveta, kao da se 
tek probudio, osvrnuo se oko sebe kao da je nešto 
zaboravio ili izgubio, a onda povukao vodu da bi 
opravdo ovo svoje zadržavanje u kupatilu. 

Pomislio je kako sada debeli, odvratni Ogi si- 
gunno neće propustiti priliku da podsjeti staro dnruš- 
tvox na onaj slučaj kad je on na nekom žuru u Ogi- 
jevoj kući (u kući Ogijevih roditelja) prije nekih 
godina, zamijenio bide s klozetskom šoljom. .. Reći 
će: Nadam se da si se ovaj putt snašao. . .x ili nešto 
slično tome. 

S gađenjem je pomislio na sve ono jelo koje će 
morati da žvače, kako će morati da sluša domaći- 
novu petogodišnju 'kćenku ikako svira sFir Elise na 
klaviru, a i omo malo biće, koje bi trebalo da je 
njegov sin, otpjevati će neku novogodišnju pjesmicu 
na engleskom, kako će ta sva bulumenta u dvana- 
est sati početi da se ljubi, jedva se dodirujući obra- 
zima, pazeći da se ne pokvari šminka. .. 

Sutra će njegova sjajna ženicax koja se, po ri- 
ječima drugih snije promijenila od mature, a čiji 
pravi izgled samo on zna pa joj jednom čak pi- 
jan i rekao: Ti si jedna obična kozmetika!la, na što 
se ona smrtno uvrijedila i nazvala ga pijanim stvo- 
rom i uskratila mu, na njegovo silno olakšanje, čari 
svoga tijela za čitav jedan mjesec, sutra će ona, pri 
susretu u hodniku, obučena u svoj Kabuki kos- 
tim, kose umotane u čupavi peškir, ognnuta svilenim 
kimonom, 's jutarnjom maskom na licu, da mu kaže 
i ne pogledavši ga: +Sinoć nisi bio baš najprijaz- 
IIJIL.K 

U podne će ići kod njenih i on će morati da s 
mukom guta maminu rusku salatu, da traži još sar- 
me od kupusa koji je mama sama kiselila, da pije 
tatinu rakiju; ynjenic će, bogati i zadovoljni, ali još 
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uvijek seljački trapavi i zbunjeni, da gledaju svoju 
kćerku s neskrivenim divljenjem (Taj ?proizvode 
njihovog 2lomljenja kičmea u nekoj podstanarskoj 
sobici iz perioda kad su bili sk'o crkveni miševic, 
vkad nisu mali nikoga da im pomognes, skad su 
sticali sve sa svojih deset prstijux), a čika Brane 
(Još uvijek je tako zvao njenog oca, ali je majku 
morao oslovljavati sa sGospođox.) će ga pljesnuti 
po ramenu i.pitati: 

vPa, zete! Kako te sluša ova moja mala?xa i on 
će ovlaš dodimuti usnama obraz smalea i pokupiti 
par zrnaca pudera s njenog lica i reći će: 

Šta bih ja bez nje?e i 


Sad će izaći iz kupatila i od silne buke neće se 


čuti nikakav zvuk gitare, neće biti nikakvog svjetla 
u daljim. 
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AN ORDINARY LOVE STORY 


Jedan je moj prijatelj imao običaj da kaže, ma 
šta se desilo, njemu ili nekom drugom, ma šta čuo 
ili pročitao: 


2Pa, ne popij?!e 


Bahra je išla u daktilografsku školu, ali ne su- 
dite po tome prerano. Jeste da smo tu školu zvali i 
vProbušeni dollar, ali Bahra nije bila od onih uče- 
nica škole koje su školsku klupu ubrzo zamijenile 
za zadnja sjedišta pežoa, mercedesa, volvoa, a koji 
su imali tu zajedničku manu da im mašina otkaže 
baš na najtamnijim i najzabitijim mjestima na Tre- 
beviću ili Ilidžanskoj aleji. 

Ona je prolazila kroz sve laskave zamke i ponu- 
de poznatih zagondžija lako, kao voda kroz prste, 
klizila kao bjelance s kašike, sa stidljivim smije- 
škom, sa svojim bolno zelenim očima, s tekama. is- 
pisanim čudnim skupinama slova sgawyć ili sokple 
koje nisu mogle sakriti grešno čvrste i uspravne gru- 
di, lepršajući haljinom, bježala je lakim korakom 
besramno dugih nogu, zabačenih ramena, divlje, 
crvene kose... A, sama njena ljepota isključivala je 
svaku pomisao na grubost, koja, kao što to zna bi- 
vati, ide uz pohotu. 


Zvonar je bio protuha, šibicar, kockar, jalijaš... 
Malo mu je to bilo pa se i.zaljubio u Bahru. 
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Sad, neise, elem: tuc-muc, vako-nako, vamo-ta- 
mo, Babra, vakcinisana od udvaranja svih drugih, 
poče izlaziti s njim. Niko sretniji od njega. Znao 
bi, kao da je ispao iz nekog drugog vica, najednom 
upasti u razgovor, o bilo čemu je bilo riječi, nekim 
neočekivanim: +Kaže meni moja Bahra.. .x, a lice 
mu sve sretno-blesavo. Ili bi, čovjeku kojeg je tek 
upoznao, objašnjavao: sZnaš, moja Bahra. . .x kao 
da je potpuno logično da ovaj zna Bahru, kao da je 
to prosto nezamislivo da neko nije čuo za njegovu 
Bahru. 

Kako se Bahra osjećala — to ne znam, jer, za 
onih nekoliko godina, koliko su njih dvoje bili za- 
jedno, ja je ne čuh da kaže išta osim: +Ali, Zvone...e 
s različitim intonacijama u glasu, .a Zvonetu je to 
valjda bilo dovoljno i prevodio je to već kako je 
trebalo. 

Dirljiv je bio trud ostalih iz raje da ugode Ba- 
hri. I pred samim Zvonarom, a, i u onim rijetkim 
prilikama kada ga nije bilo. 

Bahra je tu pažnju primala is dostojanstvenom 
šutnjom, ponosnog i nadmenog držanja, k'o da ju je 
guvernanta cijelog života premještala s tute za kla- 
vir, s klavira na itutu. 

(Jednom je neka budala upitala Zvonara za Ba- 
hru: sA, guzi li se kako?x i bilo bi mu bolje da ni- 


je.) 


Zvonar bi svako malo otišao da odleži desetak 
dana sprekršajac itada bi Bahru ostavljao pod Kre- 
binom paskom.. 

I Kreho je bio raja, ali niko ga nije baš ljubio, 
osim Zvonara. Zvonar ga je pazio k'o da mu je iz 
oka isp'o, vidio u njemu nešto što niko drugi nije. 

Zašto Krehu nije niko volio — ni to ne znam. 
Bio je to, jednostavno, onaj tip ljudi: prvi put ga 
sretneš i vidiš, sve ti se čini da ga već dugo znaš, 
kao da ga se odnekud sjećaš, nešto je, a ne znaš šta, 
vezano uz njega, kao nekakva neprijatna uspomena 
koju si namjerno htio zaboraviti, a on ti ne da, pod- 
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sjeća te na to nešto i uvijek se osjećaš nelagodno 
kad je on tu. 

Tako, kad bi Zvonar 2gostovaox, Kreho bi provo- 
dio vrijeme is njom, ali je ne bi izvodio među ostalu 
raju i bog zna Šta joj je palamudio i čime joj je pu- 
nio. glavu onim svojim majmunskim žvalama. 

Kad je to Zvonar čuo i primijetio, počeo se ner- 
virati, a Bahra bi mu odgovorila: 

vAli, Zvone. . .x i sve bi opet bilo po starom. 

Svejedno, Zvonar je jednom, u razgovoru, k'o 
biva onako usput, pripomenuo Krehi: 

Ti me znaš od djetinjstva, Safete! Zajedno smo 
rasli. 'Ajd sad što smo krenuli na različite strane 
— ti svojim, ja svojim putem — to nema veze. Zna- 
mo se, Safete. Ti znaš da ja nemam nikog osim Ba- 
hre. Ništa mi nije sveto i zakleti mi se k'o popit'" ča- 
šu vode... Ali kad 'kažem Bahre mi — tu nema zaje- 
bavanja. Pa, eto, Bahre mi moje, kad bi neko u nju 
dirnuo, oči bi' mu izbio!x 

Kreho se tu i ljutnuo: 

eZvone, ne misliš valjda da bi ja. . .x 

+Ne mislim, ne mislim... Ne pada mi na pamet. 
Ništa ja ne mislim kad je Bahra u pitanju. Ja to 
onako, samo da se zna da sam rekao... Kad bi, ne 
daj bože, neko. . .a 


Sad je Kreho počeo izbjegavati i da se sretne 
sa Bahrom, a kamoli da ostane nasamo s njom, sve 
dok mu sam Zvonar, poslije njenih pritužbi da su 
joj svi njegovi ostali prijatelji dosadni, glupi, pri- 
mitivni, a da je jedini Kreho sfinix (Vodio ju je na 
Izložbu i u Pozorište, što je njoj bilo za bremedet.), 
samo došao, podvijena repa, na noge i moljo ga da 
se ne ljuti, da on ništa ružno nije mislio... 


Nije Zvonaru bilo lako. U stvari, nikad mu te- 
že nije ni bilo. Osjećao je, znao je, da je, ako je već 
nije izgubio, sigurno gubi. Džabe mu bili svi kožni 
italijanski mantili, bunde, tašne, cipele, skupi miri- 
si, sve što joj je kupovao. Znao je i popizditi i po- 
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cijepati sve na njoj, a ona bi onda išla u SUP i pri- 
javljivala ga, pa em bi morao sve novo da kupi em 
bi plaćao kaznu za narušavanje javnog reda i mira. 

U posljednje vrijeme je izgledao umoran, izmo- 
žden... Bio. je šutljiv, što nikad nije bio, rastresen, 
a Bahri je kupovao i kupovao sve što bi palo na pa- 
met, ali sada bez onog nekadašnjeg žara, bez one 
zaljubljenosti u očima, već nekako bezvoljno, kao 
iz navike, a i iz nekog inata i činilo se da jedva če- 
ka da sve to s Bahrom već jednom svrši, da dahne 
dušom, da se odmori, da ohane malo... 


vYOdmorx mu je stigao kad mu se najmanje na- 
dao. Jedan dan je na šibicama uzeo pare nekoj kumi 
koja se na to razvrištala da je cijela željeznička sta- 
nica odjekivala. Bezbeli, ona bi da joj vrati pare, te 
da je ona žena tog i tog, te da će on vidjeti svoga 
boga, te da će zažaliti dan kada se rodio, te da će 
propišati materino mlijeko, da on ne zna s kim ona 
ima posla, a kad joj je on na sve to rekao da može 
da mu ga lagano popuši, ona je prijavila da ju je 
napao i oteo joj pare iz tašne. 

Milicija je jedva čekala da Zvonaru prikači ne- 
što krupno i nije ni časa časila. 

Ovaj put nije bila skocka u vidu zanatax, nego 
srazbojništvoa, a ispostavilo se da ona kuma i jeste 
žena nekog guzonje. 

Na suđenju, bio sam, advokat ju je pitao kako 
joj je to Zvonar soteox pare iz novčanika, a nije 
joj zateox ni tašnu ni novčanik, a ona se zbunila pa 
rekla da joj pare u stvari, nisu ni bile u novčaniku. 
Pa ju je pitao kako to da nije odmah primijetila da 
joj votimax pare nego je tek kasnije prijavila, a 
ona je rekla da je bila u sjednom strašnom psihič- 
kom šokuc. 

Bila ona ili ne bila yu strašnom psihičkom Ššo- 
kux, Zvonar je dobio tri i po godine. 


Bahra je plakala pred svima, kad su se vidjeli 
prije njegova odlaska u zatvor i klela se svim i sva- 
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čim da će ga čekati, a Zvonar joj je govorio onim 
njegovim, tepavim glasom: 

Svoj ti pos'o Bahro, dobro...x i miliovao je 
po kosi. 

Najednom je promijenio i glas i pogled i rekao 
nešto što ne bih vjerovao da je rekao, da nisam čuo 
svojima ušima: —— 

sKad ja izađem iz murije, ti ćeš, Bahro, hoda- 
ti ulicom s mužem ispod ruke. A znaš šta ću ja? Ja 
ću reći jaranu do sebe: 'E, vidiš! Ja sam onu je- 
bav'o'. Ništa mu neću (slagati. Jesam ili te jebav'o — 
jesam. 

Bahra se otrgla od njega i otrčala. 


Zvonar je odležao svoje tri i po godine. Ni dana 
manje ni dana više, a Bahra se za to vrijeme udala 
za onog žvaljavog Krehu. On joj je namjestio da 
bude stjuardesa, pa, kasnije se pojavljivala i na ne- 
kim reklamama na televiziji i na jatovim kalendari- 
ma i izgledala je da ti pamet stane. 

Kad se primaklo vrijeme Zvonarevog izlaska iz 
zatvora počela (su nagađanja Šta će joj uraditi, šta 
će Krehi: te usta će joj razvaliti, te Krehi je bolje 
da se seli iz grada, te ubiće ih namrtvo, govorili su 
jedni. Drugi su pretpostavljali da od svega toga neće 
biti ništa, poj'o vuk magarca: nije Zvonar tinte pio, 
prođe te u muriji volja za svačim što bi te ponovo 
u muriju vratilo... 


Zvonar je izašao iz zatvora. Bio je podobro smr- 
šao, ali bio je isti k'o i prije. (A, kakav bi to trebao 
biti?) Samo, raja se promijenila prema njemu. Ne- 
kako ga nisu mogli pogledati u oči kad su razgova- 
rali s njim, uvijek im se negdje žurilo iz kafane, stal- 
no su u nekoj frci, kao da. osjećaju nekakvu krivicu, 
kao da su oni mogli, sve i ida su htjeli, da promije- 
ne nešto u svemu tome, a i iščekivali su taj prvi su- 
sret (Jer jednom su se morali sresti.) između Bah- 
re i Zvonara pa da vide kako će se završiti... 


Čekali, čekali, pa i zaboravili i na Bahru i na 
Krehu i na to da je Zvonar ikad bio u muriji... 
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Hoda Bahra često gradom s Krehom ispod ru- 
ke i kad sretnu Zvonara, ona trepće očima i skoro 
da joj izleti: +Ali, Zvone. ..x. Kreho u taj mah ot- 
krije baš nešto interesantno u izlogu ili otresa ne- 
ki trun, koji samo on vidi, s revera, ili opipava dže- 
pove kao da nešto traži, pripaljujući cigaretu i za- 
klanja lice rukama, a Zvonaru i ne pada na pamet 
da gurne jarana do sebe, upre prstom i kaže: sJa 
sam onu jebav'o.. .s 

Pa, ne popij nešto?! 


: 
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Bilo je ljeto. Ono pravo sarajevsko, ubistveno. 
Sve zamrlo, tramvaji kloparaju prazni, Miljacka 
izgleda kao da je neko iprosuo ikofu prljave vode po 
zbirci nekog suludog kolekcionara: zarđale karose- 
rije automobila, rđom smekšani ostaci fijaker-špo- 
reta, bubnjevi mašina za pranje veša, polomljena 
dječija kolica, bicikli bez točkova, bestidno razreza- 
ne gumene lopte, kosturi željeznih kreveta, truli 
madraci i jorgani, automobilske gume, gajbe za pi- 
vo, skršena srča, tute, šerpe, hrpe plastičnih kesa 
zakačene za grbave grančice duž obale... 

Konobari u sISTRIx sjede besposleni i gađaju 
se pivskim čepovima, prodavci sladoleda lijeno pre- 
vrću stranice stripova, trafikanti kao sove drijema- 
ju u svojim dupljama, golubovi su zaboravili da le- 
te, muhe da zuje, a neki strani turista sa planom 
grada u ruci, zbunjeno luta pustim ulicama di laga- 
no ga počinje hvatati panika: na svako obajveštenje 
koje traži, svi promrmljaju nešto i pokažu rukom 
u nekomi neodređenom pravcu... 


Zoran Filipović, zvani Poslovođa, i ja, sjedimo 
već tri dana kod mene u kući i pokušavamo dovesti 
u red scenario za jednu TV - dramu koju sam zami- 
slio. 

Opkoljeni razbacanim papirima, nedopušenim, 
zaboravljenim cigaretama kojih ima posvuda osim 
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u pepeljari, pivskim bocama, svojski se trudimo, ali 
evo, već tri dana ne mičemo iz kuće, ne dižemo gla- 
vu od posla osim kad neko od nas ode do Podruma 
da obnovi zalihu piva ili kad kuhamo makarone i 
pravimo paradajz salatu, ali nikako da nam pra- 
vo krene... 

Što je još gore, sa satima i znojem se cijedi i 
snaga i volja iz nas: doturim Zoranu otkucan list 
papira, on ga pročita, odmahne glavom i pusti da 
mu iz ruke sklizne na pod. Onda se ja bunim, di- 
žem papir s poda, čitam ponovo ono što je napisa- 
no, gužvam papir i bacam ga ispod stola... 


Sve imam: i atmosferu i priču koja pruža bez- 
broj mogućnosti improvizacije, jasno definisane li. 
kove, kao uslkikane, razrađene 'dijaloge, ali nešto ko- 
či, nešto se poput riblje kosti popriječilo u grlu, 
nikako ga iskašljati. .. 


Pisao sam o jednom doživljaju iz svoje mlado- 
sti, kako sam petnaest dana nosio gips na zdravoj 
TUCI. 

Bio sam s rajom na moru, u Dubrovniku, i vri- 
jeme smo više provodili po kafanama, pijančeći ili 
se kartajući, nego na plaži. 

Meni baš nije ni bilo do kupanja, jer što se ti- 
če mog plivanja, to je prije bila borba za goli život 
nego užitak. K'o biva, plivao sam nekako, ali se ni- 
sam znao okrenuti u vodi. Raja u čamcu bi odvesla- 
la od obale i stali, a ja bih uhvatio azimut prema 
čamcu, plivao do njega, uhvatio se za rub, okrenuo 
se i tek onda se vraćao na obalu. To je bilo moje 
dnevno kupanje — tek da se ne kaže da se nisam 
ni skvasio. Stalno su mi prijetili da će mi jednom 
izmaknuti čamac pa ću da plivam do Italije. 

Sve je bilo u redu dok nisam dobio poruku od 
djevojke mog života da je stigla u Cavtat s rodi- 
teljima i da će me sutra čekati na Kamenu-malom. 
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%;. RE KTK RE A Pa ZE IG TSG VI AK TI TETKE TTIJE 


Tu počinje moja muka. S rajom je bilo lako. Za- 
jebancija. Ali kako sada da njoj priznam da ne znam 
da plivam. 

Nisam spavao svu noć, nikom ništa nisam $0- 
vorio, a ujutro sam poranio, izvukao se iz sobe, u 


apoteci kupio zavoj, u nekoj prodavnici boja gips 


i prihvatio se posla. 

Razmutio sam gips, natopio zavoj i pažljivo 
upakovao lijevu ruku do lakta. Pazio sam da ne ste- 
gnem previše da bih ga mogao lagano skinuti i, kad 
se gips stvrdnuo, mogao sam da krenem na dogo- 
voreni sastanak. 

I tako petnaest dana: ujutro sam, krišom od 
raje, voblačiox svoj gips, autobusom išao do Cavta- 
ta i tamo se pred curom prenemagao kako sam pro- 
klete sreće, kako baš da se meni dogodi da na mo- 
ru slomijem ruku, zjnerviraoe se i prijetio da ću ski- 
nuti gips prije nego što mi ydoktor reknex, a ona 
me je umirivala i govorila kako to nema veze, kako 
nam je i ovako lijepo, da se malo strpim... 

Navečer sam se opet vraćao autobusom, skidao 
gips prije. nego bih izašao i ostavljao ga smotanog 
u peškir pod krevetom, do sljedećeg jutra. 

Samo je to trebalo napisati. E, vidite, baš to 
samo mi nikako nije polazilo za rukom. 


Počelo se smrkavati. Ja sam bio očajan i upra- 
vo sam mislio da predložim Poslovođi da dignemo 
ruke od toga, da izađemo negdje, da se napijemo 
k'o Tjudi, da se napijemo da ne znamo kud' udara- 
mo, da nas lasom hvataju po gradu, da zaboravi- 
mo i scenario i rok kada smo morali da predamo 
tekst, da ostavimo sve to za sutra — pa šta nam bog 
da. 

On se zavalio u stolicu i podigao noge na pro- 
zorsku dasku, otpio podobar gutljaj piva iz boce 
pogleda uprtog negdje daleko preko obronaka Tre- 
bevića. Ne bih se mogao zakleti, ali čini mi se da su 
mu 'oči zasuzile. 

" "Gledao je u onu hrpu zgužvanih papira pod sto- 
lom i rekao, tarući čelo rukom: 


gx 


Znam, znam kako je to.x Stresao se kao da 
je progutao nešto ljigavo, gorko: Znam... Odvrat- 
no je to.x 

Začudio sam se: 

xO0tkud ti sad to: odvratno!x (Htio sam da na- 
pišem komediju, burlesku, mislio sam kako će se 
ljudi valjati od smijeha... Pa, u redu, ako mi baš 
to i nije uspjelo — ali odvratno je malo preteška 
riječ.) 

Htio sam da protestujem ali me on preduhitrio: 

Znaš li kako sam dobio nadimak Poslovođa?a 
upitao je i odmah nastavio: Ti se ne sjećaš toga... 
Mlađi si od mene. Bilo je to u vrijeme kada se na 
Darivu išlo kao na izlet. Na kupanje. Ložila se vat- 
ra, tu se kuhao ručak, križale lubenice, roštiljalo 
se... Išlo se i na Željeznicu, Bosnu... Na Bembaši 
je bio bazen... Tamo sam i naučio plivati... Glavna 
fora su bili oni koji su skakali sa brane. I ja među 
njima. Bili smo dobra raja: Kiko, Žara, Buco, En- 
ko... 

U Dubrovniku smo pravili ršum. Bili smo koku- 
zi, ali nam niko na svijetu nije bio ravan. Lijepi, 
mladi, jaki, drski, složni kad bi zatrebalo srediti ne- 
ke račune sa dubrovačkim rgalebovimac kojima 
smo bili k'o trn u oku. 

Glavni na plaži, prvi u plesu... Ljeto u Dubro- 
vniku — to je bilo moje vrijeme. Kupaće gaćice pre- 
ko dana, naveče — bijele pantalone i majica. Ništa 
više nisam ni imao niti mi je išta više i trebalo. 
Strankinje su pizdile za nama. Tako godinama. 

Ustao je i otišao do kupatila da iz kade uzme 
novu, ohlađenu bocu piva. . 

vGodinama,x nastavio je kad se ponovo zavalio 
u stolicu, sgodinarma smo bili nerazdvojni. Zaista 
smo živjeli po onom mušketirskom: ,Svi za jednog 
— jedan za sve!, a onda, kako posvršavasmo faku!- 
tete, to se nekako raspiša. Rasturili smo :'se i više 
nas ni sam bog ne sastavi. Nisam se čestito ni ok. 
renuo,,a ostao sam sam. Prošlo je ljeto, jesen se 
neko vrijeme premišljala: k'o hoće, k'o neće, okto- 
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bar je bio prekrasan, kakav samo u Sarajevu zna 
biti... 

Ali stigla je i zima. Najednomn, preko noći, kao 
da si prebacio program na 'televiziji... Pošao sam 
jednog jutra van, pogledao kroz prozor, a napolju 
je sniježilo. .. I 

Kao i svako jutro, pogledao sam se u ogledalu 
i najednom mi je sve postalo jasno: vidio sam se- 
be u jedinim farmerkama koje sam imao, s espa- 
drilama na nogama, u majići... sLeec vindjakna, 
koju mi je jedne godine ostavio u Dubrovniku Pe- 
ter, Amerikanac koji je volio da popije i kojem se 
naše društvo strahovito dopalo, kojom sam se ne- 
izmjerno ponosio, najednom je postala ono što je, 
u stvari, i bila. Prestala je biti moj simbol, moj za- 
štitni znak, nešto što niko drugi nije imao, predmet 
obožavanja, veza sa ,Buntovnikom bez razloga' i Ja- 
mes Deanom, pivom u ikonzervama, Camelom', moj 
neprobojni oklop. Gledao sam u ogledalo i vidio: 
bijednu, ikratku, izblijedjelu od silnog pranja, ofu- 
canu krpicu... 

Došlo mi je da plačem. Lažem: nije mi došlo 
da plačem — plakao sam! Osjećao se bijedno, ja- 
dno, smiješno, glupo, pregaženo, ižvakano pa isplju- 
nuto, nemoćno... 

Te zime sam na korzo izlazio samo u košulji Za- 
vrnutih rukava i u puloveru i s olovkom za uhom. 
Da, da, dobro si čuo. Olovku bih zataknuo za uho i 
kad bi se neko začudio toj mojoj sgarderobia ne- 
priličnoj za to doba godine, folirao sam da dajem 
časove iz matematike nekom duduku i da sam iza- 
šao da se samo malo izluftiram. Da učim i da sam 
samo v?trknuox da kupim cigarete, da pomažem, pre- 
ko studentskog servisa, pri inventarisanju u nekoj 
prodavnici. . i 

Jedno vrijeme je to i prolazilo... I kod moje 
raje, kojima nisam mogao priznati da nemam šta 
drugo da obučem, a i kod drugih. Neko vrijeme... 
onda su me provalili. Ko bi drugi, nego raja. 

Za njih je to bila zajednica. Tad su me i pro- 
zvali: Poslovođa! 
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vIma li manjka, Poslovođa?k ' 

vTrkne li se kad po cigar, Poslovođa?x 

vje li stigla kafa, Poslovođa?a slušao sam sva- 
kog dana i mogao na sve to samo da se blesavo 
smješkam, a htio sam da umrem, da me nestane... 

Tako i ostadoh Poslovođa. 

Šta sam se raspričao k'o baba. Hajde da sjebe- 
mo ovo na brzinu pa da to sutra predamo. .. Gdje 
smo ono stali? 


(Znao sam tada da će od toga ispasti jedna jako 
smiješna drama, ali znao sam i to da samo ja znam 
koliko tona je bio težak onaj gips što sam ga nosao 


na ruci.) NE 
; £g. 
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OGLEDALO 


, Mirror, mirror on the wall, 
Who's the prettiest of them all? 


Zvuči kao bajka, a nije bajka? Upravo tako! 
Ako ne znate, ne lupajte glavu, jer odgovor je toliko 
prost i jednostavan, da je skoro uvredljiv: život. 


Nadao se da kolegica s posla nije primijetila 
kako se trgnuo kad mu je rekla: 

vSrela sam jutros Branku. Pitala je za tebe...x 

Nije podizao pogled s papira pred sobom i mu- 
klo je rekao: 

vTako? Šta ona radi? Otkud ona?xa 

yMa, ne znam... Tvoja sestra ono radi u obda- 
ništu, pa joj valjda treba nešto radi djeteta. . .x 

sNeka me nazove sutra. Javi joj. 


Nazvala ga je i dogovorili su se da se nađu u 
restoranu u istoj zgradi gdje je bilo i njegovo pre- 
duzeće. 

Tog jutra je razmišljao kako da se obuče: 

vNajbolje da se pojavim obično, ležerno obu- 
čen... Čak i malo neuredno... Kao da me je preki- 
nula u nekom velikom poslu... Neka misli da sam 
i zaboravio da smo se dogovorili. . .x 

Još je razmišljao o tome da li i da zakasni ma- 
lo, da joj i na taj način pokaže ko je sada i šta je 
sada on, ali se predomislio sjetivši se da je oduvi- 
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jek bila plahe naravi i da se, vjerovatno, nije pro- 
mijenila. 

Dok je sjedio, prateći kazaljke na crkvenom to- 
rnju, uzaludno ih pokušavajući pogledom ubrzati, 
mogao je jasno da je vidi: duga, plava kosa, vitke 
noge, zelene oči kojima je znala pogledati nekako 
brzo, kroz trepavice, uvijek podsmješljivi smiješak 
koji je otknivao pomalo prevelike zube. 

U glavi je vodio mogući, predstojeći dijalog: 
najvažnije je to da ne pokaže koliko je uzbuđen; os- 
tati nezainteresovan do kraja; na kraju krajeva, kad 
bolje razmisli, on treba njoj, a ne ona. njemu, ona 
njega traži, on njoj čini uslugu. .. I same te činjeni- 
ce su bile dovoljne da se isprsi, zadovoljno kašljuc- 
ne, sklopi oči, zažmiri poput sitnog mačka i nastavi 
s maštanjem: 

+Nismo se dugo vidjeli?x 

'+Od petogodišnjice mature! 

Nisi se promijenila. U stvari, ljepša si nego 
ikad ranije.. .x 

Ti si se promijenio. Izgledaš bolje nego ikad. 
Mora da ti dobro ide?x 

sxPa, znaš... Ne žalim se.c 

sDošla sam da te zamolim. , .x 

Prekinuće i spustiti joj ruku na rame: 

Znam, znam. .. To će sve biti u redu. Nemojmo 
sad o tome. Da popričamo o. nečem interesantnijem: 
Znaš li ti da sam bio zaljubljen u tebe?x 

Ona će se začuditi: 

sMa, lažeš! Kada?x 

Onda će spustiti oči: 

sPa, i ti si meni bio drag... Zašto mi nikad ni- 
si prišao ?x 

vNisam imao prilike — uvijek si bila okružena 
udvaračima. . .x 

vSad imaš, osim... Osim ako ti se više ne svi- 
đam?x 

Pa šta drugo radim? Zakazujem ti sastanak 
evo ovog trena'!e 

sNe znaš hoću li doći?a 

Došla si. . xx 
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TD TIT TEN rmvtna. 


A St i ne a i O EI PE EVE TIMU 


Nije ni smio dalje da zamišlja. I ovo je bilo 
dovoljno. 


Pomeo ga je glas koji je upitao: 

vSlobodno?x i taman je htio da se pobuni, da 
kaže da čeka nekoga, ali ona je već sjedala za sto. 

Da, bila je to Branka, ali bila je... Zbunjeno 
je gledala: to je ona, naravno, ali... Tijelo je bilo da- 
leko od vitkosti, kosa joj bila bez sjaja i skupljena 
u neku bezličnu punđu, duboke bore oko usta koje 
su se nekad samo nazirale, i to samo kad se smijala, 
a sada... Čak je izgledala i niža nego što je se sje- 
Ćao. 

Nasmiješila se tužno: 

sNisi me prepoznao!x 

Počeo je mucati: 

Ma, šta ti je Branka... naravno da sam... 
znaš... nekako sam sav nikakav... umoran sam, 
imam puno posla, ne mogu maknuti bez mene. . .x 

Skinuo je naočale i počeo ih brisati krajičkom 
stolnjaka: 

yZnaš. .. i naočale... zamaglile se. . .e 

Njoj nije silazio osmijeh s usana: 

vŠta ćeš, stari se! Lete godine. . .x 

Pokušavao je bezuspješno da kaže neki kompli- 
ment, ali ona ga nije ni slušala nego je nastavljala: 

Znaš, palo mi je na pamet kako tvoja sestra 
radi u obdaništu. Trebala bih maloga smjestiti. Ve- 
lika je navala, znaš. Pa, ako 'ti bude usput, pitaj je... 
Žurim sada, znaš. Imam nekog posla u gradu. Naz- 
vat ću te ovih dana, ako bude išta od toga... Znaš, 
nije ništa o glavu... Baš mi je drago što sam te vid- 
jela. Morala bih sada poći.. .x dizala se od stola. 

Znači, ništa od svega što je zamišljao. Neće mo- 
ći ni da joj pokaže kako se snalazi u jelovniku i vin- 
skoj karti, :kako je on tu svakodnevni, cijenjen 
gost, kako trče oko njega, trude se da mu ugode... 

Stajao je pred njom, a dlanovi su mu se znojili 
i zabio ih je u džepove sakoa, šarao pogledom po ka- 
fani samo da ne bi sreo onaj njen podsmješljivi po- 
gled koji se nije promijenio za ovih godina, premje- 
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štao se s noge na nogu, osjetio je da crveni sve vi- 
še i najzad je progovorio promijenjenim glasom: 

vBiće sve u redu. Srediću ja to. Imam mnogo 
posla, ali ću odmah :to srediti. Imam mnogo da ra- 
dim, ne mogu bez mene... Mogli bismo da se nađe- 
mo 'da ti kažem kad ćeš dovesti malog. . .x 

vHvala ti velika. Moram sada da idem. Daću ti 
broj telefona pa me nazovi... Ili, neka, ja ću tebe 
nazvati. . .x 

Mucao je: 

"Mislio sam da bi bilo bolje. . .x 

Zdravo sada. Mogu ti reći da se nisi nimalo 
promijenio i drago mi je da sam te vidjela.e 


Stajao je pred velikim ogledalom u muškom 
klozetu. Dobro je izgledao, zaista. Ni traga stomaku, 
kosa prosijeda taman onoliko koliko je trebalo za 
njegove godine i njegov položaj, on preplanuo... 

Bio je ljut na sebe što se onako ušeprtljao pred 
Brankom. Pokušao. je da to gleda s druge strane: 
sMa, ko je ona? Ženetina obična, domaćica: kakvih 
ima hiljade na ulici, na koje niko ne obraća pažnju. 
- Ma, šta se mene, uostalom, tiče ona i njeno slinavo 
derište!c . 

I u liftu, u ogledalu, je pažljivo promatrao svo- 
je lice. Okretao je poluprofil, podizao bradu, spuštao 
i dizao obrve, razvlačio je usta u osmijeh. i mrštio 
se. Izgledao je da ne može biti bolje. 

Izderao se na sekretaricu jer još nije završila 
nekakav izvještaj, bez potrebe poslao kurira na dru- 
gi kraj grada, a kada je ovaj snebivajući se rekao 
da bi to moglo možda da pričeka do sutra, pružio 
mu je priliku da se istrese: | 

y Vidi, vidi molim te! Ti si se našao da mi govo- 
riš šta može da pričeka. Jesi li za to plaćen?e 

Znate, mislio sam. . .£ 

Jesi li za to plaćen da misliš ili da radiš ono 
što ti se naredi? Pustio sam ja vama previše na Vo- 
lju. Svako misli da je najpametniji. Drukčije ćemo 
mi odsada. Vidi, molim te?! Misliš zaraditi platu 
sjedeći u bifeu i ispijajući ikafe.x Svejedno, ni to mu 
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nije mnogo popravilo raspoloženje. Branka mu nije 
izlazila iz glave. 

Vraćajući se kući ogledao se u izlozima. Ona 
mu je rekla da se nije promijenio. .. To mu je bilo 
nešto sumnjivo. Morao se promijeniti... 


Kad je stigao kući, pitao je ženu da li primje- 
ćuje nešto neobično na njemu, a kad mu je ona, 
začuđena, odgovorila da je sve u redu, rekao je da 
mu se učinilo da mu je malo otekao zub. 

Opet je stao pred ogledalo i mislio o jutroš- 
njem susretu i onoj Brankinoj primjedbi. 

Najednom mu je sinulo! On sebe vidi svojim 
očima. I taj savršeni odraz u ogledalu koji je pred 
njim — to nije on, to je on kakav sebi izgleda. A 
kako izgleda u njenim očima? Šta skriva i šta zas- 
tire, šta mijenja i kako prelama svjetlost to ogleda- 
lo, šta je u njemu, šta se krije iza njega... 

Zamahnuo je šakom i blještava površina se ra- 
spala na stotine komadića stakla koji su odražavali 
razne slike: sve njegove promašene ljubavi, uzalud- 
ne književne pokušaje, duboka razočarenja u ljude, 
traganja za prijateljstvom i prijateljima sličnim 
njemu, sve one žureve na koje nikada, u gimnaziji, 
nije bio pozvan, tek otvorenu kutiju cigareta koju 
je na velikom odmoru pružao uknug, a iz koje ne- 
će niko da uzme cigaretu, svi puše jednu jedinu ko- 
ja ide od usta do usta, zbornicu gdje razrednici pri- 
javljuje ko sve iz razreda, uprkos zabrani, puši u 
muškom klozetu, ispisane sveske sa domaćim zada- 
cima, uredne, najurednije u razredu, ispisane sitnim, 
pravilnim rukopisom i koje nikom nije dao na pre- 
pisivanje, sva ona pića koja je popio u društvu sa- 
mo da bi nekako ušao u krug ljudi koji su bili ono 
što je on želio da bude, rijetke trenutke kad je pred 
drugima otvarao srce i nailazio na podsmijeh i ne- 
razumijevanje, neprospavane noći, uplakane i razde- 
rane jastuke, telefonske pozive bez predstavljanja, 
čitave albume slika nekih ružnih ženskih bića koja 
je satirao s divljom požudom koja je dolazila iz bi- 
jesa i mržnje, sve one kosti, bačene s trpeze razgo- 
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vora koje su mu dobacivali oni koji su bili visoko 
iznad njega, oni koji su bili ono što se on trudio 
da bude, ogriske koje je sa psećom zahvalnošću pri- 
mao i poslije ih dugo žvakao i glodao pred onima 
koji su imali tu nesreću da su njemu podređeni, obe- 
ćanja koja su ga danima držala u groznici, a potom 
bila zaboravljena kao da nikad nisu bila ni data ili 
ostajala da se prepričavaju kao šale i ostavljala oži- 
ljke na duši, vjernost i odanost koju je bio spre- 
man da pruži, a koju niko nije tražio od njega, pri- 
tvorne osmijehe koji su postali dio njega, s kojima 
je ustajao i lijegao, migove na koje je skakao uza- 
lud čekajući pohvalu i poziv u neke visine koje je 
sanjao, sve lone sitne, zlobne postupke kojima se 
drugima svetio za svoje neuspjehe, krutost i men- 
talnu svirepost kojoj su bili izloženi svi u njegovoj 
okolini, a koju je on uzimao kao geslo svog života, 
kao dokaz yčvrstine karakterac... 

Sve se to sklapalo u jedan delirični kaleidos- 
kop, u onu pravu sliku njega, sliku koju su drugi 
vidjeli. 


Pred slomljenim ogledalom, dok mu iz šake 
lipti krv, tupo gleda pred sebe i pomjera se tek kad 
u sobu utrči njegov sin, koji pri pogledu na krv 
krikne i počne plakati, on, izobličena lica, s neshva- 
tljivom surovošću i.mržnjom, drekne na dijete: 

Što :plačeš vidiote?x 
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Nalaz i mišljenje 


Dg. Psychopatia (heboidni tip), Epylepsia ae- 
thilica (grand mal), Chr. ale. 

Kod bolesnika i dalje postoji umanjenje radne 
sposobnosti koje odgovara 1 kat. invalidnosti 
u smislu ZPIO, zbog bolesti, počev od jula 
1974. godine, jer nije sposoban za samostalno 
privređivanje, a niti bi se mogao osposobiti 
pod opštim ili posebnim uslovima, a kako je 
to ustanovila ova komisija i 27. 8. 1973. g. Kon- 
trolni pregled nije potreban. 
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REZ! ". 


(Kratko uputstvo za snimanje filma) 


Nemoj propustiti doručak. Brijanje nije toliko 
važno. Polako. (Ne žuriš nigdje!) Ispij svoju kafu, 
a ako ti je baš toliko stalo, popij i jedan vinjak, 
konjak ili lozu. ... Nešto žestoko. 

Odupri se rukama o-naslon stolice i uz dubok 
uzdah (Pred tobom je težak pošao!) ustani. Pred 
ogledalom prođi prstima kroz kosu, istisni tu bubu- 
ljicu na bradi, obriši je alkoholom, pitralonom ili 
nečim sličnim. 

Pregledaj džepove: lična kaiš pare; ključevi od 
kuće, cigarete, šibica..Osvrni se još jednom oko se- 
be, ustanovi da nisi ništa zaboravio, isključi bojler, 
peć, privrni slavinu na lavabou, .ponesi plastičnu 
vrećicu sa smećem, jučer si pravio ribu, ako to ne 
izbaciš, cijela kaća će še usmrditi:. Zalupi vrata za 
sobom. 

Tu si gdje treba da budeš. Sve je spremno i 
može da počne, samo si ti nedostajao. 

Ugasi cigaretu koju si pušio, podigni kameru na 
rame, stisni je nježno ali čvrsto, priljubi oko na 
crna gumena usta okulara i snimaj: 


Sirotinjski namještenu _prostoriju s 'daščanim 
podom izribanim do žutila, šarenom tankom ponja- 
vom, velikim starinskim kredencom, (rešoom na je- 
dnoj čigli, štokrlu sa ulubljenim aluminijskim la- 
vorom, velikim gvozdenim krevetom, stolom pre- 
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krivenim mušemom progorjelom žarom cigareta na 
nekoliko mjesta... I 

Pređi kamerom preko lika starice obučene u cr- 
ninu, sijede kose uvezane maramom i ne obaziri se 
na njene riječi: s2'Ajde, sine. Umij se brzo. Sad će 
Kea ispeglati košulju, još kragnu...e Ne govori 
teDi. ; 

Ne obaziri se na mačke koje ti se motaju oko 
nogu i zaustavi se na licu sedmogodišnjeg dječaka. 
Pokaži klempave uši, oborene oči, kratko ošišanu 
kosu... Još bliže priđi tim očima jer ito što vidiš u 
njima, to, bi mogle biti suze. 

Dječakova ruka miljuje mačku koja stišće oči 
od zadovoljstva. Pokaži i ito. 

Čuješ ga kako itiho: 

sNeću, neću, neću. ..x ali ti nastavi svoj posao. 
Ne odnosi se to na tebe. I, nadalje, zapamti, stvari 
koje će se dešavati, razgovore koje ćeš slušati, ne 
tiču se tebe. Tvoje je da snimaš. Ti si van toga. 

Pusti tu mačku sad... obuci priglavke prehla- 
dićeš se. . .x 

sNeću u iškolu!e 

ysNe budali! Svi idu, pa ćeš i ti. Brzo k'o sim- 
plon. Evo, sad će tata, obuci košulju, umij se prvo, 
i uši dobro, evo tate nosi aparat; slikaće te. ,Ajde' 
ajde. + .X 

Sačekaj da obuče kratke pantole, bijele doko- 
ljenice i dok zakopča sandale, pa snimi kako trči 
u zagrljaj ocu i kaže mu, očekujući mnogo od njega: 

Tata, neću u školu.a 

sNe budi frajko! Daj da te počešljam. Bićeš pr- 
vi laf u razredu. Eto te k'o pišta! Ma, nema da fali... 
priča tata i ne slušajući šta ga on pita: 

yMože li baka s nama u školu?e 

Rez! 

Ako ti se ne da, ne moraš. Ali, za svaki slučaj, 
uslikaj neku staru učionicu, nakošene klupe, crni, 
masni pod. Prošaraj malo po licima učenika, flaši- 
cama tinte, rukama što nevješto stišću držala. 

Tu je i učiteljica. Nemaš nekog posebnog raz- 
loga da na nju trošiš traku, ali mlada je i.lijepa i 
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dok nagnuta nad Dacom (Znaš, to je onaj isti dje- 
čak kojeg si ranije snimio i, iako je od tada. prošlo 
nekoliko godina, nije se puno promijenio.) govori: 

vŠta je.Dario? Šta je stalo? Jesi li slomio pero ?xa 
pramen kose joj pada na čelo i ona ga sklanja du- 
gim, tankim prstima, kroz tanku, pamučnu košulju, 
naspram sunčanog prozora, ocrtavaju joj se grudi 
i ti ćeš je, snimivši je, uvijek pamtiti takvu. 

To što Daco pita, ne dižući pogled sa otvorene 
sveske (gdje je ispisano: PISMENI ZADATAK, a 
ispod toga MOJA MAMA): 

rDrugarice, mogu li pisati MOJA BAKA? ti i 
ne čuješ, zagledan si u njena usta, usne kroz koje 
somu zubi i ona se smiješi, milujući Darija po 
glavi: 
sMožeš, sine, možeš. ..x_ i pamtićeš je cijelog ži- 
vota takvu ili onakvu kada je jedne zimske večeri, 
dok je Daco sjedio u kuhinji pored rasplamtjele 
peći, još uvijek u plavom đubretarcu, čizmicama na 
šniranje, s pletenom, šarenom kapom na glavi, srku- 
tao vrelo mlijeko s medom iz okrnjene šolje i kra- 
tko odgovarao na bakina pitanja: 

vJesi li se smrznuo? Gdje si do sad? Kol' ko si 
to imao časova danas? Kako je bilo u školi?x poku- 
cala na staklena kuhinjska vrata, sa sklopljenim, mo- 
krim kišobranom u jednoj i kesom u drugoj ruci, 
zbunjeno se osvrnula po neuglednoj prostoriji i ne- 
malo se iznenadila ugledavši Dacu obučenog, pa re- 


kla: 

sDobar večer! Ja sam, znate Darijeva učitelji- 
ca. . .x spustila kišobran na gomilu iscijepanih drva 
pored šporeta, stavila kesu na sto, pred Dacu, i 
onim, tebi poznatim, pokretom ruke sklonila mokar 
pramen kose sa čela, a baka se sva pretvorila u os- 
mijeh i i sitnim se koracima uzšetala po sobici, taru- 
ći svaki čas ruku od kecelju: =" 

vAaa vi ste to... Mirza, je l'da? Daco reče da 
se tako zovete; E, 'vala baš. 'meka. ste. ... sjedite, sa- 
mo sjedite... tu do peći... osušite se, sad ću ja ka- 
fu. Daco; 'sine, pristavi džezvu. Tako on meni; sunce 
bakino, pomaže i druge stvari uradi, iscijepa:mi dr- 
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va i naloži vatru, je 1' tako sine?k, pa je prekinula 
taj izljev gostoprimstva: ; 

+A kako je sad, Daco? Mislim, Dario? Je li sve 
u redu?x gledajući ustreptalu baku čija je ruka zas- 
tala nad džezvom i lice joj prekrila briga: 

?2Da nije nešto u školi? Je 1' nešto bilo? Šta je, 
sine, bilo, reci svojoj baki?x 

Daco je tada skočio sa stolice i izjurio kroz vra- 
ta, a ona je pitala baku: 

vPa je li sad ozdravio?ae 'i dobila odgovor koji 
nije očekivala: 

vJa ne znam o čemu vi to?! Ko ozdravio? Šta bi 
najednom onom djetetu?x a ona je tada nastavila 
ozbiljna izraza lica, koji joj nije nikako pristajao, 
glasno koji je pokušavao biti strog, služben i bešću- 
tan: 

Znate, Dario već skoro mjesec dana ne dolazi 
u. školu, pa kako niko nije došao ništa da mi javi, 
pomislila sam da je sigurno bolestan i da mi duž- 
nost nalaže i da je red da vidim o černu se radi. Evo, 
i naranče sam kupila. . .x 

(Onaj ozbiljni izraz. s.lica joj je nestao i sada 
je stajala nasred sobe u neprilici, postiđena i zbu- 
njena.) 

Zapamtićeš je kako se smiješi obećavajući baki 
da neće ništa reći Dacinom ocu i izlazi i nestaje u 
mraku dok baka stoji na otvorenim vratima, .pahu- 
ljice joj se lijepe po marami, a ona, kao i ti, gleda 
za njom. 


Ako hoćeš da snimiš Dacinog djeda, sačekaj da 
se Daco pokajnički vrati kući, ispije šolju mlijeka 
i odigra partiju ažandarax s bakom. 

Sačekaj ga na uglu, kod Radio-stanice i snimaj 
kako razdrljenog kaputa, sa šešinom zabačenim na 
tjeme, pomalo nesigurnim korakom, prelazi ulicu, 
pjevuši nešto i smješka se, ne'haje za snijeg koji 
pada, saginje se i miluje nekog olinjalog psa i nešto 
mu govori i prijeti prstom, a pas cvili od sreće i 
prati ga do ulaza u kuću neprestano trljajući glavu 
o peševe njegovog kaputa. 
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Snimi kako će, prije nego uđe u kuhinju, na- 
mjestiti šešir, zakopčati se, pritegnuti šal oko vrata 
i ući s jednim: " 

Dobro veče želim! Kako ste gospođo? Kako 
je mladi gospodin?a pa onda okačiti šešir o ekser 
na vratima i strpljivo se pripremiti za bakin prvi 
napad: 

v+Hoćeš li večerati? Ili ručati? To se kod tebe 
svakako nikad ne zna. Ili si jeo u birtiji, pa si se 
malo duže zadržao u razgovoru, pa je došao dok- 
tor Nazečić, pa je stigao i Rajko kojeg nisi dugo 
vidio još od sinoć. . .x i pokušati da se odbrani: 

vwLijepo učiš unuka da se karta... .x 

A ti, šta si ti dosad radio? Znam, znam... ti 
igraš samo gospodske igre: preferans, pike! Čula 
sam to milion puta. Jeste, u Beču si igrao s nekim 
princom, imao šest sigurnih štihova i nisi mu htio 
dati kontru i sasvim je drugo kad ti igraš preferans, 
kad ti nešto kažeš onda je to rečeno! Ti si nešto 
drugo je 1' da? Ha, sva je tvoja familija nešto ek- 
stra! Imali ste, je I' da, od Huma pa sve do Dubrovni- 
ka, sve je to bilo vaše, nešto ste vi drugo! Prdima- 
hovine! Sjedi tu i smrdi, stara budalo.c 

vNešto si rekla, Ružice?x 

sRekla sam: stara budalo!e 

sKako ti to meni, Ružice?xa 

Leži zavaljen na sećiji, među požutjelim prsti- 
ma mu se gasi cigareta, ali on to i ne osjeća, tone 
lagano u san mrmljajući: 

yKo star? Mogao bih ja još uvijek nešto mla- 
do...x 


Daj, na trenutak samo, da samo jednom snimi 
baku. 


Daco snima: 

bakina glava blješti obasjana svjetlom sa svih 
strana, kuhinja nestaje u bljesku koji reflektuje 
njeno lice. 
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REZ! 


Ovo će tti biti lako da snimiš. Uđi u bilo koje 
dvorište, park, zaklonjeno, skrovito mjesto gdje se 
igra vočizaa i zateći ćeš isti prizor: 

grupa dječaka izvodi čudne, baletske pokrete, 
piruete, čuče, prstima premjeravaju zemlju, muti- 
raju, glasovi su im kništavi i duboki, riječi nerazgo- 
vijetne i neupućenom potpuno besmislene: 

sHopa, hopa! Ko nosi? Prvi rek'o. Nemoj se 
folirati! Ja sam bliži. 'Oćeš se mjeriti? Odoka sam 
bliži. Ponovo bacamo! Bacaj, hopa. Jebo te hopa! 
Ne pikam! Ne seri! Ne pikam! Nema antrlje! Je I! 
vako dobro? Četiri jazije i tura. Po pet glava da 
nemaš? Jebem ih, nemoj me više handriti, ne kla- 
dim se. Samo ovu po pet! Zdogovoreno! Nemaš po 
kvit! Dušo moja, ubij sve tri, ljubim ti ruku! J ebem 
ti ruku usranu!. Nemoj me više reziliti.. .x 

Ni ovo što slijedi nije 'teško: . : 

nađi samo nekog pedesetogodišnjaka krivih no- 

u kratkim pantolama, niskog čela, otrombolje- 
nog trbuha, košulje zakopčane pod grlom, glupava 
i nadmena izraza i lica istovremeno, kako volovskim 
pogledom, s prozora svog stana, motri da li je sve 
u redu, u onakvom redu kako on zamišlja red. 

Taj njegov red odjednom kvari prilika Dacine 
bake koja se pojavljuje na travnjaku ispred kuće: 

pSine, 'ajde u školu, pola dva je.s 

Bako, nemoj mi kukat na ruci.e 

sPožuri, sine. 

Volovski vrat sa prozora se cijelim tijelom na- 
geo preko ruba i viče, dok mu žile bijesa iskaču po 
čelu: " 

sEj, stara! Ne gazi travu, nisi je ti sadila! Ču- 
ješ baba, miči se s te trave kad kažem! Nemoj da 
ja silazim. . .£ = 

,Sine, sine, može tata naići, a ti kockaš.. .x 

Mater ti jebem, s'lazi s te trave! Tebi govorima 
pjeni se volina. i 

 Daco se okreće prema prozoru odakle dopire vi- 
ka i savija dlanove u trubu: - 
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sNe deri se na ženu, krkane!e i 
3. sMater ti fakinsku! Tebe ja znam! Svima ću ja 
vama. . .€ \ 

vKurac popušit"!x 

vŠta kažeš, kurvin sine? Pokazaću ja tebi kad 
siđem. . .x 

sBriši, Daco, pucaće, ima metak u glavi, ima ti- 
čurinu u glavi, kondora. 'Potez'o je pištolj na Ahmu, 
bjež', Daco. . .x 

s2Ma, ko ga jebe!le 

=Pobiću vas ko zečeve! Vratove ću vam polomi- 
ti. Ni metka niste zaslužili! Jebem vam mater cigan- 
sku, onu koja vas takve rodi.x 

vPopuši mi ga lagano!x 

o Vidite li ovo, ljudi? Vidite li šta se radi? Sve 
je to za popravnog doma, zatvora. Kako se zove 
onaj čupavi? Čiji je on? Milicija, gdje je milicija! 
Nema njima lijeka do batine! Sad ću ja vama. . .x 

Kotrlja se u papučama preko travnjaka na ko- 
jem je ostala samo Dacina baka i gura je bijesno 
i nimalo nježno: I 

Bježi" odatle! Šta sam ti rek'o? Je 1' ono tvoje 
kopile? Dopašće on meni šaka! Bjež', miči se kad ti 
kažem. . .x 

Potraži opet kamerom Dacu i vidjećeš ga kako 
stoji iza ugla i dovikuje: 

vSeljačino, vidićeš za ovo! Biće ti promaja u 
kućilae a ako mu priđeš dovoljno blizu, možda na- 
đeš suze u njegovim očima, ko zna? 

Daco će sada iz džepa izvaditi pregršt petoban- 
ki i sručiti ih u raširene dlanove jednog dječaka: 

Vidiš one prozore: ona tri, porazbijaj sve ve- 
čeras. Nemoj zajebat'.x, a ti sad odmori, za koju 
godinu treba da snimiš partiju pokera koja će se 
igrati na zidu ispred zgrade gdje sada stojiš: 

_ KO dijeli, kol'ko karata; tri pa jednu, zdrav, 
ne idem, tri puta, nemoj mi ništa tri puta, stavi 
pare,.ma jebi se, vidiš da nemam sitno, stavi rasit- 
nićemo, devet puta, ne bi se za vola okačio, ma ja 
ću vala ko zadnji frajer, iti karata, pun, ko je prvi, 
kopitar, do punog, pet čipova, platio, ful, popišam 
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ti tri keca, vazda me navuku, 'ajde rodi godino, ne- 
ćemo osvanuti ovdje, a ti si mi iza leđa, pezmečiš li 
pezmečiš, zato me karta stoji, trknider do granapa i 
uzmi još dvije pive i reci onoj u granapu da stavi 
još dva u frižider.. .x . 

Dacin pogled s karata često zaluta negdje go- 
re, prema prozorima: 

Džabe zentaš gore! Otišla ti je Mala jutros sa 
starom i starim na izlet kolima. Vidio sam ih...x 
kaže neko. 

axMa, šta sereš, boga ti? Ko te pita šta? Bolje se 
uhvati tih karata. . .x 

vŠta se dereš? Samo ti kažem. ..e 

Ja, čudna li čovjeka?! Fino ti kažem da igraš. 
Ili ćemo igrat'ili ćemo se zajebavat'? Ja sam vaser, 
a guzimo se već dva sata. . .c 

xNe dam! Ma, kako te bolan više nije sramota? 
Evo uzmi i za uho jednu! Trafika ti je pred no- 
SOTM. . .X 

vMa, znaš ja ne pušim. . .x 

vyJok! Moja mater puši! Ovo: mi je druga kutija 
za dva sata. Raja, ako ćemo još, da povećamo tari- 
U. SK 

yMeni se ne igra više! Što ste kurve, raja? Ja 
se jedini uvalio. Kažem ti da mi se više ne igra! Ho- 
ćemo :hi u troje? Ajdemo razbaciti dok popijem ovo 
pivo... 

yDaj mi guc...e 

Daj ti kurac moj! Uhvati se granapa!e 

sPuno mi je cijelo pivo! Znaš da ja ne pijem.c 

Ma, zaboli me! Karata, Žile? Pratiš li? Tri 
puta! Dobro; devet puta. 

sEvo iti Malele 

vySlabo te Mala džani.e 

vNe kenjaj, sreće ti.s 

vRepot, ne smijem na tri kreke, kakav ti je to 
fol pokazivati karte, ja hajvana čudna, kol'ko ćeš 
ti, šupak karata, vidi, vidi mangupa, meni našo 7a- 
vrtat', devet puta, dobro mangupe, e, evo ti odmah 
na neviđeno, devet čipova, platio, je 1' ti dosta, tri 
drota, nije, a još dva keca pride, šta, boja ručna... 
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e, s kim ja igram, ko meni pare uzima na kartama, 
on samo plaća na boju, joj mati mila, s kakvim ja 
kretenima igram, neću više, idem do birtije.e 
ePrika, koga neće karta, hoće ga ljubav.. .x 
sJebi se 'ti Fako! Dabogda te cijelog života ova- 
ko išla!e 


Veliš, nestalo ti je trake. Nema veze. Ohani ma- 
lo i ti. Iziđi s Dacom i popij i ti jedno pivo i 'stnpi 
se dok ne nabaviš novu traku, {a onda se nepozvan 
uvuci u Dacinu sobu, dobro se sakrij i snimaj sve 
što vidiš: 

odsjaj vatre koja bukti i tutnji u s2Kraljici pe- 
ćix, svjetlost koja dopire iz hodnika kroz staklena 
vrata koja su išarana raznim bojama, starinsku psi- 
hu sa ogledalom na kojem je u velikom srcu bojom 
napisano MALA, sto sa pisaćom mašinom, gomilu 
ispisanih papira, prepunu pepeljaru, otvorenu flašu 
bijelog vina, kutiju cigareta, po zidovima slike +Be- 
atlesac, Dacu i Malu, gole i znojne, ovlaš pokrivene 
čaršafom, gramofon, razbacane ploče po podu. 

Pjevuši sGirle dok snimaš Dacu koji je jednom 
rukom obujmio Malu dok njena glava počiva na nje- 
govim grudima, u drugoj ruci drži cigaretu i S vre- 
mena na vrijeme odbije gust dim iz cigarete, otpija 
veliki gutljaj vina iz flaše, prebacuje nogu preko 
boka Male, ljubi je u uho... 

Okreni kameru i probaj da nazreš kroz oboje- 
no staklo na vratima čija se to silueta primakla vra- 
tima i čija to ruka snažno kuca po staklu. 

Ne vidiš ništa pa opet okreni kameru prema 
ono dvoje na krevetu. Oni su se za trenutak ukočili 
i napeto slušaju, a onda Daco spuzne sa kreveta i 
na golo tijelo oblači pantalone, tiho ali odlučno go- 
vori Maloj: 

sDušo, obuci se sadaxa i ne obazirući se na nje- 
no preplašeno: 

vyDaco, Daco, šta je to bilo?a, dohvati njenu od- 
jeću sa stolice i baca je na krevet, šutke oblači ko- 
šulju, traži cipele i čarape po podu. 


85 


Izađi sad iz sobe i vidjećeš poštara, onog što 
raznosi itelegrame, kako Dacinoj baki pruža komad 
papira, a ona ga pita: . 

vxKo je to? Šta je to? Koga trebate?x, prihvata 
smežuranom rukom telegram, a poštar zabacuje ka- 
čket na potiljak i kaže: 

oTreba potpisati.e 

Daco je sad izašao, prihvatio telegram i potpi- 
sao se u bloku olovkom koju mu je pružio poštar. 

+1z bolnice, tata je.. .a 

Tata, bože moj, sine moj... .x 

vTati je slabo... neko treba da ode.. .x 

Daco izlazi. u hodnik, ponovo vadi telegram iz 
džepa, čita ga. Izlazi na ulicu prekrivenu snijegom. 
Vjetar. ljulja uličnu svjetiljku, baka stoji u hodniku 
i ponavlja: 

Znala sama, znala sam. . .x, a u mraku joj se 
vidi samo lice. 


Ne moraš pratiti Dacu u kafanu. Tamo će biti 
mučna tišina, gorki gutljaji votke, riječi bez ikakvog 
značenja: ' 

vKoliko mu je bilo godina? U najboljim godi- 
nama. A što se ubio? I ti glupo pitaš što. Došlo čov- 
jeku, dokurčilo mu nešto, dokurčilo mu sve, daj 
obnovi turu i daj nam nešto da zamezimo. A kako 
se ubio? Objesio se. Ja to ne bi nikad mogao. Ne bi 
ti ništa. Ko (te pita bi li ne bi li? Daj meni duplu! 
Jebaji ga, burazeru. Drži se Daco, a šta ćeš sada. 
Kad je sahrana? Ne znam još. Sutra, preksutra. Va- 
lja se sada i s tim jebavati. Sva sreća, to će moj 
dedo srediti. . .s I 

Kad je već pomenut djed, trkni da vidiš šta on 
radi, jer ovi će ovako, sve isto, naprdivati do fajron- 
ta. 


Djed se muva po kuhinji i prebire ladice, a ba- 
ka leži na sećiji. Pored nje je jedna komšinica, oš- 
trokondža, koja se s vrata okomila na Dacu: 

sGdje si dosad, ovdje jadna žena sama? Nema 
ko kafu skuhat', čašu vode dodati, a ti bog zna gdje, 
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kako 'te nije sramota ove jadne žene? Našao si kada 
ćeš landarati okolo.. 

Djed i dalje prebire po ladicama: 

Gdje su sad te knjižice 'Svetog Ante', Fedovno 
sam 'uplaćivao, gdje mogu biti? Je li Ružo?': :Gdje 
si ih ostavila? Ti, mali, ja znam da ti pušiš, ali ne 
moraš pušiti u prisustvu svojih roditelja. Ja i baka 
ti sad dođemo kao roditelji i. treba da to poštuješ.ć 

Ona oštrokondža od komšinice i dalje ne iodu- 
staje od Dace: 

vTreb'o bi malo srediti. svoju sobu, skinuti one 
slike sa zidova, sad će ljudi početi dolaziti. Šta će 
reći, a i ti bi se mogao uljuditi.. Ošišaj se, da izgle- 
daš ko čovjek. . .x 

vJeb'o ljude. 

Baka govori samo za sebe: 

vSamo si mi ti sine Oostao.a 


REZ! 


Groblje nemoj slikati. Zna se kakvo je groblje. 
Slikaj te face koje su se tu okupile: 

ljubopitljive, zlobne, nadmene, ispitivačke, sa- 
mozadovoljne, zadrigle, nezainteresovane, umorne, 
preplašene, zbunjene, nespretne, napadne, podbule, 
plačne, glupave, bešćutne, namrgođene, ozbiljne, 
udvorne, bahate, nervozne, 'bezbrižne, Jukave, biješne 
i nezadovoljne, dok Djed govori i ne hajući da li ga 
Daco sluša: 

vBeže, kad sam zadnji put bio ovdje na 'sahrani 
profesora Nazečića sve je ovo bila livada, smetljiš- 
te. Bilo je samo par nekih (kućica, a vidi sada. Pa da, 
raste grad. Koliko li sad može imati stanovnika? 
Gdje je ovdje pepeljara? Hoćeš li ti mali zapaliti? 
Tako, još pušiš one svoje skupe cigarete; i odakle, ti 
pare za njih? Kockaš? Šta li? Zato meni stalno fali 
para. Kad već pušiš, puši nešto jeftinije. Najbolje 
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bi bilo da nikako ne pušiš. Jest, doduše, i ja sam 
počeo rano, ali ja sam iz Mostara. Počeo sam pušiti 
sa nekih osam godina, ali sam počeo uvlačiti tek sa 
dvanaest. A koliko ti već dugo pušiš? Od mene se 
sve krije u mojoj vlastitoj kući, a to što sam ja ra- 
no počeo pušiti, to ne znači da je ito dobro. Ti izgle- 
da od ljudi poprimaš samo loše stvari. Eto, ko te 
je, na primjer naučio psovati? Od mene to nisi mo- 
gao čuti. Ne znam šta da kažem: pušiš, počeo si i 
piti, kockaš! Šta čovjek još da doda! Ko ti je ona 
ženska? Doduše, voliš da čitaš. Vidim, k'o đoja, ne- 
što i pišeš. Dabogda kakve koristi od toga, ali sum- 
njam. Jest, i životinje voliš i tebe životinje vole. Ču- 
dan si ti, sine, neki čovjek, tebi je govoriti ili ne go- 
voriti svejedno. Tvoj otac je bio poslušan dečko. Do- 
duše, ni on nije baš kako volio školu, ali eto on je 
makar znao pjevati. Na koga si se ti bacio u famili- 
ji? Ja sam od devetstotridesete vježbao i pjevao u 
"Sokolu'. Moraš, mali, misliti o sebi. Ne može dedo 
sve tvoje poslove svršavati. Na baku ne računaj, 
ona je stara. I ja sam star. . .x 

Ljudi se u grupicama vraćaju s groblja, idu pre- 
ma automobilima, autobuskoj stanici, lije hladna 
decembarska kiša, a vjetar otvara kišobrane, osjeća 
se na vlažnu, masnu zemlju, cvijeće, trulo cvijeće, 
pokislo drvo... Ne nije to smnt, ona je skrivena u 
svima podjednako. 

Dacin djed i dalje govori: 

sMoraš nešto uraditi od sebe i ja sam se naži- 
vio i namučio. Ne znam, ne znam. . . Osjećam da tre- 
ba... osjećam da sam umoranx. 


REZ! 

I kamera kao da se koleba i nije joj nešto ja- 
sno, svaki čas se zakoči: nikako ne može da poveže 
da je ovo podbulo stvorenje, unezvijerena pogleda, 
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drhtavih ruku, koje sada stoji u mračnoj ulici i gru- 
dama snijega gađa osvijetljeni prozor, isti onaj dje- 
čak kojeg je nekad ispratila u školu. 

Zato rado prepoznaje bakino lice, svijetlo i sve- 
to (nisu ga nagrdile sve protekle godine) koje se 
pojavljuje na prozoru: 

sOtkud ti sine? Je li bilo nešto? Tiho: probudi- 
ćeš dedu. Što ne spavaš? Hoćeš li da jedeš sine? 
Nemoj psovat"' sine, kruh "božji. Nemam, sine, para, 
imam što mi je dao deda da platim struju za tri 
mjeseca; ma ne mogu, sine: tražiće mi potvrde! Ja- 
dna sam ti ja! Evo ti, nešto ću izmisliti! Pazi se 
samo, sine. . .x 

Znam da ti je mučno to što gledaš, ali upozorio 
sam te već na početku da je tvoje da snimaš, da su 
to sve stvari koje se dešavaju neovisno od tebe. Str- 
pi se još malo, svašta ćeš se još nagledati i nasluša- 
ti, ali ništa ne traje vječno, i to će jednom prestati. 

Koliko god ti bilo mrsko i gadno, slikaj Dacu 
kako leži na sećiji u kuhinji, baku koja se drži ru- 
kom za krsta i jedva se vuče po kuhinji, Dacu s 
dubokim podočnjacima, raščupanog, kako pali ci- 
garetu i već od prvog dima se zakašlje i zagrcne, 
pođe da povrati ali se u posljednji trenutak suspre- 
gne. Tad ulazi i djed, a na licu mu je nemoć i bol: 

vEvo ti pare i nemoj nikad više išta tražiti od 
mene. Ovo ti je posljednje. Snalazi se kako znaš! Ja 
sam četiri sina prežalio, pa mogu i tebe! Radi šta 
hoćeš od sebe! Ti meni prijetiš da ćeš se ubiti? E 
pa lijepo: ubij se, kad nisi za života. . .x 

Daco plazi jezik za njim, baka pred njega sta- 
vlja tacnu s džezvom i fildžanom. On srkne i zagrc- 
ne se. Skoči sa sećije i pri tom obara džezvu na pod. 
Pljuje i povraća u lavabo. 

vŠta si mi, ovo pička ti materina, skuhala? Ka- 
kva ti je ovo kafa? Stavila soli mjesto šećera. . .x 

Baka se sa teškom mukom saginje i briše pod. 


Đaco itrči niz stepenice. Prati ga. Neće daleko 
— do prve kafane. 
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REZ! 


Vrijeme je, mada još ne znaš, da se oprostiš s 
Dacom. Snimi ga još sada kako ulazi u sobu gdje 
leži baka, nepokretna, slijepih očiju, jedva rastavlja- 
jući usne govori: 

sJesi li to ti sine? Treba li.ti šta? Dolaze stalno 
neki. Ulaze i izlaze, ali ja samo tebe poznam. Sine, 
ma jesi li ti to? Brkove pustio! Evo, donijeli su mi 
neke kajsije, ponesi to sa sobom. . .x 


Još samo ga danas presretni na ulici, odvedi ga 
do prozora bakine sobe gdje će kroz odškrinuto ok- 
no ugledati ogledalo prekriveno crnom krpom, ne- 
ko nejasno muvanje u unutrašnjosti sobe. On će tu 
stati kao ukopan i tek će se pokrenuti kad mu neki 
komšija priđe i upita: 

vjesi li bio kod kuće? 

sJesam, sada sam. . .x 

vŠta ćeš, jarane? Starost je to!le 

sAli jučer, još jučer... .x 

Znam, znam, šta možeš. . .?x 

Vrati sad pred Dacinim očima sve ovo što si 
snimao godinama. To će trajati sekundu i Daco će 
tada reći: 

yBože, bože, zašto? Kad bi' mogao dao bi' joj 
pola svog. . .x 

Ući će u kuću neprestano mrmljajući: 

vDao bi' joj pola svog života. . .x a onda će na 
vratima sobe užasnuto ustuknuti ugledavši baku ka- 
ko zavaljena u jastuke leži i odbija dimove, gleda 
negdje svojim slijepim očima, a neka žena će mu 
govoriti: 

ySinoć je normalno došao kući, a onda mu je 
naglo pozlilo. Dok je doktor došao, sve je bilo go- 
tovo. Nije se mučio! Jadan tvoj dedo! Svu noć nis- 
mo spavali! Lijepo smo ga obukli, bože mi oprosti, 
kao da se nekako podmladio. Jadan tvoj dedo! Ko 
bi rekao, tako iznenada. . .?a i Daco će buljeći u ba- 
kino svijetlo lice reći naglas: 


90 


"ZAŠTO SAM ONO REKAO? ZAŠTO SAM ONO 
REKAO?x i okrenuće se lagano prema tebi, pitaće 
te očajno: 

vyKoliko je meni sad ostalo?x, a i traka ističe i 
nikad neće saznati odgovor. 


REZ! 
+. 1 KRAJ! 
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SAN 


Nedavno sam sanjao svog psa Bobu kojeg su 
otrovali neki zli ljudi prije ravno petnaest godina. 

Evo, ležao je baš tu, na podu, podigao glavu, ok- 
lembesio uši i gledao me pogledom tužnim i sretnim 
istovremeno. 

Gledao sam i ja njega i sjetio se onog dana kad 
sam ga našao već ukočenog na livadi iza kuće, sko- 
rene, zelene pjene na njušci... 

Nisam ga onda upitao, jer sam bio lud od nev- 
jerovanja, od neshvatanja da je neko mogao da mu 
učini tako nešto. 

Pitao sam ga sada: 

+Bobo, sine moj debeli (tako sam mu tepao), 
zašto, zašto. . .?x k 

On mi je odgovorio na jeziku koji sam samo 
ja razumjo: 

sPreviše sam mahao repom, a premalo ujedao,x 
mašući repom. 

Ne znam šta to znači! 
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SVILENA EŠARPA 


Prvi put u životu sam ležao u bolnici. Kako još 
ništa nisam znao o ozbiljnosti svoje bolesti (kao ni 
ljekari, uostalom), vrijeme mi je prolazilo u očeki- 
vanju onog jutra kada će mi doktorica saopštiti, sa 
izvinjavajućim smiješkom, da je u pitanju bila ne- 
ka greška, da nema razloga da me dalje zadržavaju 
na liječenju... 

U tim svojim razmišljanjima sam imao Već i 
spreman odgovor (pun razumijevanja) na njeno iz- 
vinjavanje što su me bez potrebe držali u neizvjes- 
nosti sve ove protekle dane, skidao sam ogromnu 
šlampavu bolničku pidžamu 'sa sebe i ponovo se uvla- 
čio u uske farmerke i majicu, oslobađao se podera- 
nih papuča :koje su me, poput okova, saplitale pri 
koračanju, ponovo uranjao u svoje razgažene tene... 

Dani su prolazili, a ja sam primijetio da se dok- 
torica sve kraće zadržava pored mog kreveta. (Kad 
sam tek stigao u bolnicu, ispostavilo se da smo ro- 
đeni i da smo odrask u istom dijelu grada i da ima- 
mo dosta zajedničkikh poznanika i prijatelja, pa 
nam nije bilo teško da vodimo razgovor koji nije 
imao nikakve veze s mojom bolešću i s mojim bo- 
ravkom u bolnici.) Ali ja tome još nisam pridavao 
značaj... 

Na bolničku hranu sam se brzo privikao (ako 
sam se i trebao išta privikavati, jer hrana nije bila 
ništa lošija od one po ekspres-restoranima u koji- 
ma sam se cijelog života hranio\. ali nikako se ni- 
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sam mogao priviknuti na one trenutke buđenja one 
prijatne trenutke kada sam ujutro još uvijek jed- 
nim dijelom svijesti bio u nekom snu, a drugim di- 
jelom hvatao, kao iz daleka, jutarnje ovozemalj- 
ske zvukove. 

Kod kuće sam taj osjećaj bestjelesnosti i lebde- 
nja mogao da produžavam po svojoj volji, ali ovdje 
su me iz tog stanja budili surovi povici bolničarki, 
provale praskavog kašlja, tutanj nekih mašina u 
bolničkom dvorištu, neprijatna muzika ;sa nečijeg 
tranzistora i, što je najgore, kad bih najzad otvorio 
oči, neko nepoznato, ispitivačko, bezosjećajno lice 
koje je zurilo u mene iz susjednog kreveta. 

Još uvijek me nije hvatala panika, ali počinjao 
sam da primjećujem stalnu pažnju (i to me je ner- 
viralo) kojom sam 'bio obasut od strane drugih bo- 
lesnika. Nudili su me voćem, prokrijumčarenom hra- 
nom, pa čak i vinom kamufliranim u boce soka od 
borovnice, cigaretama. .. 

Zadubljivao sam se u knjige koje sam ponio sa 
sobom (neizbježni xTihi Done, Gogolj, Hemingvej...), 
kao noj u pijesak krio glavu od' tuđih pogleda, 
grizao zemlju i snijeg sa Grigorijemm Melehovom, lje- 
škario na imanju spahije Manilova ili obilazio pari- 
ske bistroe, a onda bih odjednom osjetio:da me neko 
posmatra, neko vrijeme sam pokušavao da na to ne 
obraćam pažnju ali kad bih digao pogled, pored mog 
kreveta bi stajao jedan dječak iz susjedne sobe koji 
bi brzo skrenuo pogled i nastojao prikriti zbunje- 
nost. Mislio sam da želi nešto od mene, ali on bi 
samo promrmljao: sČitaš. . .x i brzo izlazio iz sobe. 

Jednog dana, kad sam se naglo okrenuo i, čini 
se, zaustavio ga baš u trenutku kad je htio da me 
dodirne rukom po ramenu, proderao sam se: 

vŠta hoćeš više, koji kurac, od mene?a 

On je brzo povukao ispruženu ruku, strpao je 
u džep bolničkog ogrtača, pogledao me nekim neiz- 
drživo tužnim i nevinim očima i tiho rekao: 

sTreba li ti nešto? Hoćeš li da ti kupim nešto?x 

U tom trenutku sam se postidio svog malopre- 
đašnjeg izljeva bijesa, a onda mi se sve smračilo 
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pred očima, postalo mi je jasno: on to zato što... 
Nisam smio dalje da mislim, da kažem da sam za 
sviju njih već mrtav. 

Sutradan je došla bolničarka i iz kasete pored 
mog kreveta uzela zgužvane farmerke i majicu i po- 
nijela ih sa sobom. sNa pranje, usmrdiće se,x krat- 
ko mi je objasnila. 

S farmerkama i majicom je odnijela i moju 
posljednju nadu da ću ikad izaći iz bolnice; te far- 
merke su bile jedina čvrsta veza sa onim 'svijetom 
vani i ostajući bez njih, ostajao sam i bez tog jedi- 
nog tananog mosta kojim bih premostio svoju bo- 
lest i vratio se nazad. Istina, prijatelji su mi svako- 
dnevno dolazili u posjetu, ali sa svakom njihovom 
posjetom mi je bilo sve teže, zid moje bolesti, u po- 
četku samo dobar povod za crne šale, sada se is- 
priječio između nas, postajao sve viši, a njihovi po- 
kušaji da ga zaobiđu bivali su sve slabiji i bezvolj- 
niji. .. 

Ništa me nije boljelo i to je bilo najgore: bez- 
bolno, a neumitno, lagano oticanje života iz mene. .. 
Iz dana u dan sam gledao kako se topim, gledao cr- 
ne malje na mršavim podlakticama i uzalud se po- 
kušavao sjetiti. Eliotovih stihova +... gle kako su 
mu vlasi tanke...x, kao opčinjen zurio u svoja ne- 
pomična stopala u dnu kreveta, narasla do groteske 
naspram mršavih nožnih listova, gledana iz ove per- 
spektive samog leša, ponavljao kao neku mantru, 
tražio, a nisam ni sam znao šta: yDođi, dođi, dođi... 

S vremena na vrijeme su me mučili napadi štu- 
canja koji bi trajali satima, oduzimali mi ono malo 
snage što je ostalo u meni, od kojih bi počinjala da 
me boli cijela utroba, koji mi nisu dali ni da mislim, 
ni da spavam, ni da' govorim... 

U odrvenjele ruke su mi zabadali igle za infuzi- 
ju, a ja nisam ništa osjećao. Gledao sam samo beš- 
ćutna lica bolničarki kako sa dosadom mijenjaju 
boce sa žućkastom tečnošću, ne odgovaraju na mo- 
ja pitanja i mrze i mene i svoj posao i misle da su 
u životu zaslužile neku drugu, bolju sudbinu, a po- 
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SPGJH se kao da sam ja krivac što im je ona izma- 
a... 

Jedne noći, probuđen žestokom štucavicom, re- 
kao sam sam sebi da sve to tako više ne ide, htio 
sam da bježim, da kao ranjena životinja nađem ne- 
ki brlog u kojem ću skončati, daleko od tuđih pog- 
leda. Počeo sam da pipam po praznoj kaseti tražeći 
farmerke i majicu, potpuno zaboravivši da su već 
odavno odnesene (možda i bačene?) i prije nego mi ' 
je do svijesti doprla ta činjenica,, pod rukom sam 
osjetio nešto meko, klisko... " 

. To je bila svilena, rukom bojena ešarpa, s ko- 
jom sam došao u bolnicu, na koju sam zaboravio i 
ja, a i oni kad su odnosili moje stvari... 

Držao sam je u ruci, podigao je do usana, otro 
znoj koji mi je vlažio 'sljepoočnice i odjednom mi je 
bilo lakše. 

Sad sam znao šta da radim. Postojao je izlaz 
odavde. Ovaj odvratni osjećaj bespomoćnosti je išče- 
zao i ja sam osjetio da opet držim nešto čvrsto u 
rukama, nešto što mi omogućava da sam donosim 
odluke, nešto što će prekinuti onu užasnu, monoto- 
nu molitvu: Dođi, dođi, dođi. . .x 

sU klozetu ću nakvasiti ešarpu vodom, tako će 
biti čvršća. Iskrašću se na balkon i vezati jedan kraj 
za željeznu ogradu, drugi kraj ću vezati sebi oko vra- 
ta, čvor namjestiti na vratnu jabučicu, da je, po 
mogućnosti, zdrobi, kad skočim preko ograde... .x 

Obuzela me je neka neshvatljiva nježnost pre- 
ma samom sebi, pa sam itiho zaplakao nad vlasti- 
tom smrću i obuzela me potpuno suluda misao koju 
sam izražavao riječima upućenim samo sebi: sKako 
ću ja bez tebe?x 

Pokušao sam da ustanem iz kreveta, ali ni ruke 
ni noge me nisu slušale... Ponovo... Nisam imao 
snage ni da se pridignem u krevetu. 

Pao sam iscrpljen na jastuke i pomislio: +Sve- 
jedno, ali jedne od ovih noći. . .x 

Prije nego što sam zaspao, imao sam još toliko 
snage da zgužvam ešarpu i da je sakrijem u jastu- 
čnicu gdje je niko ne može naći (svakako su već bili 
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prestali da mi mijenjaju posteljinu). Zaspao sam 
čvrsto i mirno, kao čovjek koji zna šta hoće. 

Od te noći, sve je krenulo nabolje: ujutro sam 
se probudio, nakon duže vremena, gladan. Sa sva- 
kim zalogajem mi se ulijevala snaga u izmoždeno 
tijelo, oči su bistrile, krv brže kolala... 

Da ne duljim: potpuno sam (se oporavio. Dokto- 
rica je opet sjedila pored mog. kreveta i prepričava- 
li smo neke smiješne zgode iz našeg komšiluka, moji 
bolnički scimerix su prestali da me nutkaju hranom 
i cigaretama, onaj dječak više nije dolazio da stoji 
iznad mog kreveta i da me posmatra onim svojim 
bolnim očima, prijatelji su me sve rjeđe posjećivali 
i to je bilo dobro. 

Izašao sam iz bolnice; nisam zaboravio ponijeti 
ešarpu. Bila je zima i ja nisam imao prilike da je no- 
sim, ali s proljećem, s prvim toplijim danima, oprao 
sam je i opeglao, prebacio oko vrata, nježno, skoro 
je nisam ni osjetio... 

Te večeri sam ostao do kasno napolju. Prela- 
zio sam pustu ulicu kod Skenderije - mosta kad sam 
osjetio da više nemam ešarpe oko vrata, osvrnuo 
sam se i vidio je kako leži na zemlji desetak metara 
iza mene. .. Pošao sam da je dignem, a ona je onda 
naglo oživjela, pod daškom vjetra se uspravila i ma- 
hnula mi kao da se oprašta od mene. 

Ostavio sam je da leži na ulici, poslužila je svo- 
joj svrsi, a ja i dan - danas, kad prijeti neka bolest, 
kad iz mraka huču sove, kad me iz tamnih dvorišta 
i prolaza vrebaju svjetlucavi, zli pogledi, kad iz lju- 
di i stvari bije leden dah, kad teška, teška kiša pa- 
da na moje zbunjeno lice, a jugo mi ne da da raza- 
znam sokola od čaplje, kad veče teško pada, a dan 
se sporo rađa, sjedam i tkam neku novu ešarpu od 
riječi, ešarpu koja će me zaštiti, pomoći mi da pre- 
guram ovu noć koja se ugnijezdila u meni... 
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SARAJEVO 


SADRŽAJ: 


IZ ANAMNEZE 

Neke tuđe stvari 

Golub u glavi 

Moj djed 

Moj djed, opet 

Svatko netkog ponetkad zavoli 
DIJALOZI 

Proces 

Moć uobrazilje I 
Nedjelja, prokleta nedjelja 
Gdje odoše snjegovi od lani . 
An Ordinary Love Story . 
Poslovođa 

Ogledalo. _. s... 

NALAZ I MIŠLJENJE 

Rez! (Kratko uputstvo za snimanje filma) 
San 


Svilena ešarpa 


